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EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
ARCHIDONA

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, para el Gobierno Municipal de
Archidona, es un instrumento técnico y normativo, de la planificacidn territorial, que
orienta las intervenciones de las instituciones publicas y la cooperaciéon
interinstitucional e internacional en procura de generar el desarrollo local.

El Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, es una propuesta para ordenar la
gestion territorial, de acuerdo a sus vocaciones, en armonia con los actores
involucrados, constituyéndose ademas en un instrumento politico, pues refleja la
vision de desarrollo, estrategias, programas y proyectos que permiten alcanzar el
plan de trabajo de la autoridad electa en beneficio de la colectividad.

En los componentes del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, se priorizan
todos aquellos aspectos que son transcendentales para desarrollo cantonal y el
bienestar de la sociedad, para lo cual la planificaciéon guarda armonia y coherencia
con la planificacién de los distintos niveles de gobierno, garantizando que todas las
instituciones desarrollen sus actividades de manera articulada y asi evitar la
dispersion o duplicidad de recursos, en el marco de las competencias y atribuciones
de cada nivel de gobierno.

La Constitucion de la Republica del Ecuador, garantiza el derecho a un habitat seguro
y saludable, a una vivienda adecuada y digna, al pleno disfrute de la ciudad y del
territorio, asi como de sus espacios publicos, todo ello en consonancia con los
principios de sustentabilidad, inclusién, equidad y democracia, con el objetivo de
alcanzar un desarrollo territorial y urbano sostenible. Es esencial contar con un
modelo de gestion del ordenamiento territorial, la planificaciéon urbanay la gestion
del suelo que se oriente hacia una politica publica en materia de legislacion urbana,
asegurando una planificacién adecuada con una gestién eficiente basada en el Plan
Cantonal de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, asi como en el Plan de Uso y
Gestion de Suelo, para lograr un acceso y aprovechamiento equilibrado del suelo
mediante el uso de herramientas, normas y procedimientos establecidos en la
legislacidn pertinente.

El cantéon Archidona, cuenta en su jurisdiccién con diversas comunidades indigenas
pertenecientes a las Nacionalidades Kichwa y Quijos, quienes aspiran un
ordenamiento y desarrollo territorial con identidad, con componentes urbanisticos
y arquitecténicos, con pertinencia cultural, basados en sus cosmovisiones,
principios, valores propios objetivos comunes, en la busqueda del bienestar
colectivo, en un marco de respeto a sus derechos y el derecho de la naturaleza: por
lo que requieren ser atendidas por instituciones y legislaciones mdas adecuadas para
su fortalecimiento y desarrollo.

En 2016, la Asamblea Nacional de la Reptblica del Ecuador aprobé la Ley Organica
de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestiéon de Suelo (LOOTUGS), la cual establece
las pautas para la planificacion del ordenamiento territorial, asi como los
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instrumentos y mecanismos para la gestion y utilizacion del suelo. Esta ley
complementa la aplicaciéon de otros marcos legales, como el Cédigo Organico de
Planificacion y Finanzas Publicas, la Ley Organica de Tierras Rurales y Territorios
Ancestrales, la Ley Organica de Soberania Alimentaria, y el Cddigo Organico de
Organizacidn Territorial, Autonomia y Descentralizacidn, entre otros.

La Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion de Suelo, conocida en
adelante como LOOTUGS, introduce en los planes de ordenamiento territorial a nivel
cantonal una dimension mas detallada y operativa del planeamiento urbanistico del
suelo. Esto permite regular de manera minuciosa las intervenciones sectoriales en
el suelo, tomar medidas de precaucion para proteger los espacios con valores
naturales o culturales, y planificar, en su caso, los ambitos que serdn objeto de
acciones urbanisticas, ya sean de nueva urbanizacién o de rehabilitacion y mejora
de las existentes.

En este sentido, el Plan de Uso y Gestion del Suelo que fue elaborado en la
administracién anterior, no cumplié con todos los pardmetros especificados en la
LOOTUGS (Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo), asi
como en la resolucién No. 5 del CTUGS (Comité Técnico de Uso y Gestion del Suelo).
Los tratamientos del suelo no siguieron la clasificacion exigida como suelo rural de
proteccion, de expansion, de aprovechamiento extractivo, de produccién; suelo
urbano consolidado, no consolidado y de proteccién. Los Poligonos de Intervencién
Territorial no tuvieron todos los parametros para la zona rural, como el nimero de
pisos, retiros, coeficientes de construcciéon y ocupacién del suelo. Ademas de este
incumplimiento técnico, los lotes minimos se definieron sin contemplar la realidad
en el territorio, lo que ha ocasionado una gran cantidad de tramites que no han
podido ser resueltos.

En consecuencia, la aprobacion de esta ordenanza representa un paso importante
en la consolidacién de un Archidona planificado y ordenado, que guie sus acciones
hacia una sociedad mas inclusiva, justa y solidaria, donde se valore la diversidad
cultural como un patrimonio compartido y se respeten plenamente los derechos de
todas y todos los ciudadanos; y, derechos de las comunas, comunidades, pueblos y
nacionalidades. Que este proceso de construccidn colectiva del nuevo Plan, sea una
gran oportunidad para trabajar juntos por un mejor futuro para las nuevas
generaciones.
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CONSIDERANDO

Que, los numerales 5 y 6 del articulo 3 de la Constituciéon de la Republica del
Ecuador, establece, que son deberes primordiales del Estado: “(...) 5. Planificar el
desarrollo nacional, erradicar la pobreza, promover el desarrollo sustentable y la
redistribucién equitativa de los recursos y la riqueza, para acceder al buen vivir. 6.
Promover el desarrollo equitativo y solidario de todo el territorio, mediante el
fortalecimiento del proceso de autonomias y descentralizacion (...)";

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 10, dispone que las
personas, comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares y
gozaran de los derechos garantizados en la Constituciéon y en los instrumentos
internacionales;

Que, el articulo 31 de la Constitucién dispone que: “Las personas tienen derecho al
disfrute pleno de la ciudad y de sus espacios publicos, bajo los principios de
sustentabilidad, justicia social, respeto a las diferentes culturas urbanas y
equilibrio entre lo urbano y lo rural. El ejercicio del derecho a la ciudad se basa en
la gestion democratica de ésta, en la funcion social y ambiental de la propiedad y
de la ciudad, y en el ejercicio pleno de la ciudadania.”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 38, manda que “El
Estado, establecera politicas publicas y programas de atenciéon a las personas
adultas mayores, que tendran en cuenta las diferencias especificas entre dreas
urbanas y rurales, las inequidades de género, la etnia, la cultura y las diferencias
propias de las personas, comunidades, pueblos y nacionalidades; asimismo,
fomentara el mayor grado posible de autonomia personal y participacion en la
definicion y ejecucidn de estas politicas (...)"

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 57 y sus 21 literales:
“(...) reconoce y garantizara a las comunas, comunidades, pueblos y nacionalidades
indigenas, de conformidad con la Constituciéon y con los pactos, convenios,
declaraciones y demads instrumentos internacionales de derechos humanos, los
siguientes derechos colectivos (....)

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en sus articulos 66 numeral 26; y,
321, reconoce y garantiza el derecho a la propiedad en todas sus formas, con
funcién y responsabilidad social y ambiental.

Que, el inciso segundo del articulo 95 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, dispone que: “La participacidon de la ciudadania en todos los asuntos de
interés publico es un derecho, que se ejercerd a través de los mecanismos de la
democracia representativa, directa y comunitaria.”;

Que, los numerales 1 y 2 del articulo 100 de la Constitucién de la Republica del
Ecuador, disponen que: “(...) La participacién en estas instancias se ejerce para: 1.
Elaborar planes y politicas nacionales, locales y sectoriales entre los gobiernos y la
ciudadania. 2. Mejorar la calidad de la inversién publica y definir agendas de
desarrollo.”;
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Que, el articulo 238 de la Constitucidn de la Republica de Ecuador, dispone: “Los
gobiernos auténomos descentralizados gozaran de autonomia politica,
administrativa y financiera, y se regiran por los principios de solidaridad,
subsidiariedad, equidad interterritorial, integraciéon y participacion ciudadana. En
ningun caso el ejercicio de la autonomia permitira la secesiéon del territorio
nacional.

Constituyen gobiernos auténomos descentralizados las juntas parroquiales
rurales, los concejos municipales, los concejos metropolitanos, los consejos
provinciales y los consejos regionales”;

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica de Ecuador, dispone que:
“Los gobiernos auténomos descentralizados de las regiones, distritos
metropolitanos, provincias y cantones tendran facultades legislativas en el ambito
de sus competencias y jurisdicciones territoriales (...)";

Que, el articulo 241 de la Constitucién de la Republica de Ecuador, establece que:
“La planificacién garantizara el ordenamiento territorial y sera obligatoria en todos
los gobiernos auténomos descentralizados.”;

Que, los numerales 1 y 2 del articulo 264 de la Constitucion de la Republica de
Ecuador, establecen que los gobiernos municipales tendrdn, entre otras, las
siguientes competencias exclusivas: “1. Planificar el desarrollo cantonal y formular
los correspondientes planes de ordenamiento territorial, de manera articulada con
la planificacién nacional, regional, provincial y parroquial, con el fin de regular el
uso y la ocupacion del suelo urbano y rural. 2. Ejercer el control sobre el uso y
ocupacion del suelo en el cantén (...)";

Que, el articulo 275 de la Constitucion de la Republica de Ecuador, dispone que:
“(...) La planificaciéon propiciara la equidad social y territorial, promovera la
concertaciéon, y sera participativa, descentralizada, desconcentrada y
transparente”;

Que, el numeral 6 del articulo 276 de la Constitucién de la Republica de Ecuador,
establece como uno de los objetivos del régimen de desarrollo: “(...) 6. Promover
un ordenamiento territorial equilibrado y equitativo que integre y articule las
actividades socioculturales, administrativas, econémicas y de gestion, y que
coadyuve a la unidad del Estado (...)";

Que, el inciso segundo del articulo 279 de la Constitucion de la Republica de
Ecuador, dispone que: “(...) Los consejos de planificacion en los gobiernos
autonomos descentralizados estaran presididos por sus maximos representantes e
integrados de acuerdo con la ley”;

Que, el articulo 280 de la Constitucién de la Republica de Ecuador, dispone que: “El
Plan Nacional de Desarrollo es el instrumento al que se sujetaran las politicas,
programas y proyectos publicos; la programacién y ejecuciéon del presupuesto del
Estado; y la inversion y la asignacién de los recursos publicos; y coordinar las
competencias exclusivas entre el Estado central y los gobiernos auténomos
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descentralizados. Su observancia sera de caracter obligatorio para el sector publico
e indicativo para los demas sectores”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 321, dispone que:
“El Estado reconoce y garantiza el derecho a la propiedad en sus formas publica,
privada. comunitaria, estatal, asociativa, cooperativa, mixta, y que debera cumplir
su funcién social y ambiental”;

Que, el articulo 415 de la Constitucién de la Reptblica de Ecuador, determina que:
“El Estado central y los Gobiernos Auténomos Descentralizados adoptaran politicas
integrales y participativas de ordenamiento territorial urbano y de uso del suelo,
que permitan regular el crecimiento urbano, el manejo de la fauna urbana e
incentiven el establecimiento de zonas verdes (...)";

Que, los numerales 1 y 4 del articulo 7 del Convenio 169 de la Organizacion
Internacional del Trabajo, sobre los pueblos indigenas y tribales, establece que: “1.
Los pueblos interesados deberan tener el derecho de decidir sus propias
prioridades en lo que atafie al proceso de desarrollo, en la medida en que este afecte
a sus vidas, creencias, instituciones y bienestar espiritual y a las tierras que ocupan
o utiliza de alguna manera, y de controlar, en la medida de lo posible, su propio
desarrollo econ6mico, social y cultural. Ademas, dichos pueblos deberan participar
en la formulacion, aplicacion y evaluacién de los planes y programas de desarrollo
nacional y regional susceptibles de afectarles directamente (...) 4. Los gobiernos
deberan tomar medidas, en cooperacion con los pueblos interesados, para proteger
y preservar el medio ambiente de los territorios que habitan”;

Que, el Ecuador es signatario del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, cuyo
articulo 8 Conservacién in situ dispone: “a) Establecera un sistema de areas
protegidas o dreas donde haya que tomar medidas especiales para conservar la
diversidad biolégica;";

Que, el articulo 5 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacidn, en el inciso primero manda que: “(...) la autonomia politica,
administrativa y financiera de los gobiernos auténomos descentralizados y
regimenes especiales prevista en la Constituciéon, comprende el derecho y la
capacidad efectiva de estos niveles de gobierno para regirse mediante normas y
organos de gobierno propios, en sus respectivas circunscripciones territoriales,
bajo su responsabilidad, sin intervencién de otro nivel de gobierno y en beneficio
de sus habitantes (...)";

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizaciéon
en su articulo 54, literales a), m) o) y p) dispone: “a) Promover el desarrollo
sustentable de su circunscripcion territorial cantonal, para garantizar la realizacién
del buen vivir a través de la implementacién de politicas publicas cantonales, en el
marco de sus competencias constitucionales y legales; m) Regular y controlar el uso
del espacio publico cantonal y, de manera particular, el ejercicio de todo tipo de
actividad que se desarrolle en €], la colocacion de publicidad, redes o sefializacion;
o) Regular y controlar las construcciones en la circunscripciéon cantonal, con
especial atencién a las normas de control y prevencion de riesgos y desastres; p)
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Regular, fomentar, autorizar y controlar el ejercicio de actividades econdémicas,
empresariales o profesionales, que se desarrollen en locales, ubicados en la
circunscripcion territorial cantonal con el objeto de precautelar los derechos de la
colectividad”

Que, el Codigo Orgdnico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacién
en su articulo 55, establece, entre otras, las siguientes competencias exclusivas de
los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales: “a) Planificar, junto con
otras instituciones del sector publico y actores de la sociedad, el desarrollo
cantonal y formular los correspondientes planes de ordenamiento territorial, de
manera articulada con la planificacién nacional, regional, provincial y parroquial,
con el fin de regular el uso y la ocupacidén del suelo urbano y rural (...); b) Ejercer el
control sobre el uso y ocupacion del suelo en el cantdn; c) Planificar, construir y
mantener la vialidad urbana; (...) h) Preservar, mantener y difundir el patrimonio
arquitectonico, cultural y natural del cantén (...) j) Delimitar, regular, autorizar y
controlar el uso de las playas de mar, riberas y lechos de rios, lagos y lagunas, sin
perjuicio de las limitaciones que establezca la ley; k) Preservar y garantizar el
acceso efectivo de las personas al uso de las playas de mar, riberas de rios, lagos y
lagunas; 1) Regular, autorizar y controlar la explotacion de materiales aridos y
pétreos, que se encuentren en los lechos de los rios, lagos, playas de mar y canteras;

(.)"

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia vy
Descentralizacién en su articulo 56, manda que: “El concejo municipal es el 6rgano
de legislacion y fiscalizacion del gobierno auténomo descentralizado municipal.
Estard integrado por el alcalde o alcaldesa, que lo presidira con voto dirimente, y
por los concejales o concejalas elegidos por votacién popular, de conformidad con
lo previsto en la ley de la materia electoral. En la eleccién de los concejales o
concejalas se observara la proporcionalidad de la poblacién urbana y rural prevista
en la Constitucion y la ley”

Que, los literales a) y x) del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacién en su articulo 57, dispone que, entre las
atribuciones del Concejo Municipal de los Gobiernos Auténomos Descentralizados
Municipales, esta, el ejercicio de la facultad normativa mediante la expediciéon de
ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones; y, la regulaciéon y control mediante
la normativa cantonal correspondiente, del uso del suelo en el territorio del cantdn.

Que, el literal f del articulo 60 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial
Autonomia y Descentralizacion, dispone como atribuciones que le corresponde al
alcalde o alcaldesa, entre otras “(...) f) Dirigir la elaboracién del plan cantonal de
desarrollo y el de ordenamiento territorial, en concordancia con el plan nacional de
desarrollo y los planes de los gobiernos auténomos descentralizados, en el marco
de la plurinacionalidad, interculturalidad y respeto a la diversidad, con la
participacion ciudadana y de otros actores del sector publico y la sociedad; para lo
cual presidira las sesiones del consejo cantonal de planificaciéon y promovera la
constitucion de las instancias de participacién ciudadana establecidas en la
Constitucién y la ley; (...)"
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Que, el inciso segundo del articulo 140 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, dispone que: “(..) Los gobiernos
auténomos descentralizados municipales adoptaran obligatoriamente normas
técnicas para la prevencién y gestion de riesgos en sus territorios con el propdsito
de proteger las personas, colectividades y la naturaleza, en sus procesos de
ordenamiento territorial (...)"

Que, el articulo 300 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacidn, dispone la participacién del Consejo de Planificacion de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados, en: “(...) el proceso de formulacion,
seguimiento y evaluacion de sus planes, para lo cual emitirdn resolucién favorable
sobre las prioridades estratégicas de desarrollo como requisito indispensable para
su aprobacién ante el 6rgano legislativo correspondiente (...)";

Que, el articulo 304 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacidon, establece: “Los gobiernos auténomos descentralizados
conformardn un sistema de participaciéon ciudadana, que se regulara por acto
normativo del correspondiente nivel de gobierno, tendra una estructura y
denominacién propias.

El sistema de participacion ciudadana se constituye para: (...) b) Participar en la
formulacidn, ejecucién, seguimiento y evaluacion de los planes de desarrollo y de
ordenamiento territorial y demds instrumentos de planeamiento del suelo y su
gestion y, en general, en la definicion de propuestas de inversion publica;”;

Que, el articulo 322 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacidn, establece, en el inciso segundo que, entre otros, el Concejo
Municipal, aprobara: “(...) Los proyectos de ordenanzas, segin corresponda a cada
nivel de gobierno, deberan referirse a una sola materia y seran presentados con la
exposicion de motivos, el articulado que se proponga y la expresion clara de los
articulos que se deroguen o reformen con la nueva ordenanza. Los proyectos que
no reunan estos requisitos no seran tramitados. (...)";

Que, el Coédigo Organico de Organizaciéon Territorial Autonomia y
Descentralizacion, en su Disposiciéon General Décimo Cuarta, establece que: "Por
ningin motivo se autorizara ni se regularizaran asentamientos humanos, en zonas
de riesgo y en general en zonas en las cuales se pone en peligro la integridad o la
vida de las personas. El incumplimiento de esta disposicion sera causal de
remocién inmediata de la autoridad que ha concedido la autorizacién o que no ha
tomado las medidas de prevencidén necesarias para evitar los asentamientos, sin
perjuicio de las acciones penales que se lleguen a determinar. Los gobiernos
auténomos descentralizados municipales o metropolitanos, deberan expedir las
ordenanzas que establezcan los parametros y las zonas dentro de las cuales no se
procedera con la autorizacidn ni regularizacion de asentamientos humanos."

Que, el articulo 9 del Codigo Organico de Planificaciéon y Finanzas Publicas, en
adelante “COPFP”, manda que: “(...) la planificacién del desarrollo se orienta hacia
el cumplimiento de los derechos constitucionales, el régimen de desarrollo y el
régimen del buen vivir, y garantiza el ordenamiento territorial. El ejercicio de las
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potestades publicas debe enmarcarse en la planificacion del desarrollo que
incorporara los enfoques de equidad, plurinacionalidad e interculturalidad.”;

Que, el articulo 12 del COPFP, determina como competencia de los Gobiernos
Auténomos Descentralizados: “(...) la planificacion del desarrollo y el
ordenamiento territorial es competencia de los gobiernos auténomos
descentralizados en sus territorios. Se ejercera a través de sus planes propios y
demas instrumentos, en articulacién y coordinacién con los diferentes niveles de
gobierno, en el dmbito del Sistema Nacional Descentralizado de Planificacién
Participativa.”;

Que, el articulo 13 del COPFP, establece que: “El gobierno central establecera los
mecanismos de participacion ciudadana que se requieran para la formulacion de
planes y politicas, de conformidad con las leyes y el reglamento de este codigo.

El Sistema Nacional Descentralizado de Planificaciéon Participativa acogera los
mecanismos definidos por el sistema de participacion ciudadana de los gobiernos
auténomos descentralizados, regulados por acto normativo del correspondiente
nivel de gobierno, y propiciara la garantia de participacién y democratizacion
definida en la Constitucion de la Republica y la Ley. Se aprovechard las capacidades
y conocimientos ancestrales para definir mecanismos de participacion.”;

Que, el articulo 15 del COPFP, dispone que: “(...) Los gobiernos auténomos
descentralizados formularan y ejecutaran las politicas locales para la gestion del
territorio en el Ambito de sus competencias, las mismas que seran incorporadas en
sus planes de desarrollo y de ordenamiento territorial y en los instrumentos
normativos que se dicten para el efecto.

Para la definicion de las politicas se aplicaran los mecanismos participativos
establecidos en la Constitucion de la Republica, las leyes, en los instrumentos
normativos de los Gobiernos Auténomos Descentralizados y en el reglamento de
este codigo”;

Que, el numeral 1 del articulo 29 del COPFP, establece como funciones de los
Consejos de Planificacion de los gobiernos auténomos descentralizados, entre
otras, las siguientes: “1. Participar en el proceso de formulacién de sus planes y
emitir resolucion favorable sobre las prioridades estratégicas de desarrollo, como
requisito indispensable para su aprobacién ante el Organo legislativo
correspondiente (...)";

Que, el articulo 41 del COPFP, establece que: “(...) los planes de desarrollo y
ordenamiento territorial son los instrumentos de planificacién que contienen las
directrices principales de los Gobiernos Auténomos Descentralizados respecto de
las decisiones estratégicas de desarrollo y que permiten la gestién concertada y
articulada del territorio.

Tienen por objeto ordenar, compatibilizar y armonizar las decisiones estratégicas

de desarrollo respecto de los asentamientos humanos, las actividades econémico
productivas y el manejo de los recursos naturales en funcién de las cualidades
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territoriales, a través de la definiciéon de lineamientos para la materializacién del
modelo territorial deseado, establecidos por el nivel de gobierno respectivo.

Seran implementados a través del ejercicio de sus competencias asignadas por la
Constituciéon de la Republica y las leyes, asi como de aquellas que se les transfieran
como resultado del proceso de descentralizacion (...)";

Que, el articulo 42 del COPFP, manda respecto de los contenidos minimos de los
planes de desarrollo y de ordenamiento territorial de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados;

Que, el articulo 44 COPFP establece las disposiciones generales que deberan
observar los Planes de Ordenamiento Territorial de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados;

Que, el articulo 46 del COPFP, dispone que: “(...) los planes de desarrollo y de
ordenamiento territorial de los gobiernos auténomos descentralizados se
formularan y actualizaran con la participacion ciudadana (...)";

Que, el articulo 47 del COPFP, establece: “Para la aprobacién de los planes de
desarrollo y de ordenamiento territorial se contara con el voto favorable de la
mayoria absoluta de los miembros del 6rgano legislativo de cada gobierno
autonomo descentralizado. De no alcanzar esta votacion, en una nueva sesion se
aprobara con el voto de la mayoria simple de los miembros presentes.”;

Que, el articulo 48 del COPFP, establece: “Los planes de desarrollo y de
ordenamiento territorial entrardn en vigencia a partir de su expedicién mediante
el acto normativo correspondiente.

Es obligacion de cada gobierno autonomo descentralizado publicar y difundir sus
respectivos planes de desarrollo y de ordenamiento territorial, asi como
actualizarlos al inicio de cada gestion.”;

Que, el articulo 49 del COPFP, establece: “Los planes de desarrollo y de
ordenamiento territorial serdn referentes obligatorios para la elaboracién de
planes de inversién, presupuestos y demds instrumentos de gestion de cada
gobierno auténomo descentralizado”;

Que, el articulo 50 del COPFP, establece: “Los gobiernos auténomos
descentralizados deberan realizar un monitoreo periédico de las metas propuestas
en sus planes y evaluaran su cumplimiento para establecer los correctivos o
modificaciones que se requieran.

El ente rector de la planificacién nacional, conjuntamente con los gobiernos
auténomos descentralizados, formulara los lineamientos de caracter general para
el cumplimiento de esta disposicion, los mismos que serdn aprobados por el
Consejo Nacional de Planificacién.”;
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Que, el articulo 51 del COPFP, dispone: “Con el fin de optimizar las intervenciones
publicas y de aplicar el niimero 3 del Articulo 272 de la Constitucion los gobiernos
autonomos descentralizados reportardn anualmente al Ente rector de la
planificaciéon nacional el cumplimiento de las metas propuestas en sus respectivos
planes.’;

Que, el articulo 2 de la Ley Organica de Tierras Rurales y Territorios Ancestrales,
establece que esta ley tiene como objeto: “(...) normar el uso y acceso a la propiedad
de la tierra rural, el derecho a la propiedad de la misma que debera cumplir la
funcion social y la funcién ambiental. Regula ademas la posesidn, la propiedad, la
administracion y redistribucion de la tierra rural como factor de produccién para
garantizar la soberania alimentaria, mejorar la productividad, propiciar un
ambiente sustentable y equilibrado; y otorgar seguridad juridica a los titulares de
derechos (...)";

Que, la Ley Organica de Tierras Rurales y Territorios Ancestrales, en su articulo 3,
dispone: “Posesién y propiedad ancestral. - Para efectos de esta Ley, se entiende por
tierra y territorio en posesion y propiedad ancestral. Es el espacio fisico sobre el
cual una comunidad, comuna, pueblo o nacionalidad de origen ancestral, ha
generado histéricamente una identidad a partir de la construccion social, cultural
y espiritual desarrollando actividades econdémicas y sus propias formas de
produccién en forma actual e ininterrumpida.

La propiedad de estas tierras y territorios es imprescriptible, inalienable,
inembargable e indivisible, su adjudicacion es gratuita y estd exenta del pago de
tasas e impuestos.

El uso y usufructo sobre estas tierras no puede modificar las caracteristicas de la
propiedad comunitaria incluido el pago de lasas e impuestos.”

Que, el articulo 4 de la Ley Organica de Tierras Rurales y Territorios Ancestrales,
dispone que: “(...) para los fines de la presente Ley la tierra rural es una extension
territorial que se encuentra ubicada fuera del area urbana, cuya aptitud presenta
condiciones biofisicas y ambientales para ser utilizada en produccién agricola,
pecuaria, forestal, silvicola o acuicola, actividades recreativas, ecoturisticas, de
conservacion o de proteccién agraria; y otras actividades productivas en las que la
Autoridad Agraria Nacional ejerce su rectoria (...)";

Que, el inciso cuarto del articulo 6 de la Ley Organica de Tierras Rurales y
Territorios Ancestrales, dispone: "(..) la Autoridad Agraria Nacional, de
conformidad con la Ley y previa peticién del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal o Metropolitano competente, en el plazo de noventa dias siguientes a la
peticion, mediante informe técnico que determine tales aptitudes, autorizara, el
cambio de la clasificaciéon de suelos rurales de uso agrario a suelos de expansién
urbana o zona industrial (...)";

Que, el articulo 1 de la Ley Organica para la Gestion Integral del Riesgo de

Desastres, manda que: "(...) La presente Ley tiene por objeto normar los procesos
para la planificacién, organizaciéon y articulacion de politicas y servicios para el
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conocimiento, prevision, prevencion, mitigacion; la respuesta y la recuperacion
ante emergencias, desastres, catastrofes, endemias y pandemias; (...)";

Que, el numeral 4 del articulo 44 de la Ley Organica para la Gestion Integral del
Riesgo de Desastres, establece: “Instrumentos de planificacion y gestion integral
del riesgo de desastres. - La gestion integral del riesgo de desastres se incorporara
en los siguientes instrumentos de planificacion: (...) 4. Planes de desarrollo y
ordenamiento territorial (...)";

Que, el articulo 48 de la misma norma, establece: "(...) La planificaciéon para la
gestion integral del riesgo de desastres estara integrada por los siguientes
instrumentos establecidos en esta ley: (...) 4. Planes de gestion integral de riesgos
de desastres locales. (..) Los planes de gestion integral del riesgo de desastres
locales se consideraran insumo de los planes de desarrollo y ordenamiento
territorial, asi como, de los planes de uso y gestion del suelo, cuando corresponda.”;

Que, la Disposicion General Segunda de la Ley Organica para la Gestion Integral del
Riesgo de Desastres, establece: “Los gobiernos auténomos descentralizados y
regimenes especiales actualizardn los planes de desarrollo de ordenamiento
territorial y los planes de uso y gestion del suelo de conformidad con la presente
Ley y los lineamientos emitidos por las entidades competentes en coordinacién con
el ente rector de la gestion integral del riesgo de desastres.”;

Que, el articulo 9 de la Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion de
Suelo, en adelante LOOTUGS, define al ordenamiento territorial como: “(...) el
proceso y resultado de organizar espacial y funcionalmente las actividades y
recursos en el territorio, para viabilizar la aplicaciéon y concrecién de politicas
publicas democraticas y participativas y facilitar el logro de los objetivos de
desarrollo (...)"

Ademas, establece que: “(...)La planificacién del ordenamiento territorial constara
en el plan de desarrollo y ordenamiento territorial de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados. La planificacion para el ordenamiento territorial es obligatoria
para todos los niveles de gobierno.

La rectoria nacional del ordenamiento territorial sera ejercida por el ente rector de
la planificacién nacional en su calidad de entidad estratégica.”;

Que, el articulo 11 de la LOOTUGS, dispone que en la planificaciéon del
ordenamiento territorial de los Gobiernos Auténomos Descentralizados se
observaran, los criterios establecidos en la citada disposicidn, entre los que consta
el numeral 3, que textualmente dispone: “Los Gobiernos Auténomos
Descentralizados municipales y metropolitanos, de acuerdo con lo determinado en
esta Ley, clasificaran todo el suelo cantonal o distrital, en urbano y rural y definiran
el uso y la gestion del suelo.

Ademads, identificardn los riesgos naturales y antrépicos de dmbito cantonal o

distrital, fomentaran la calidad ambiental, la seguridad, la cohesién social y la
accesibilidad del medio urbano y rural, y estableceran las debidas garantias para la
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movilidad y el acceso a los servicios basicos y a los espacios publicos de toda la
poblacion.”. Adicionalmente, el inciso final, manda que: “Los planes de desarrollo y
ordenamiento territorial deben contemplar el territorio que ordenan como un todo
inescindible y, en consecuencia, considerardn todos los valores y todos los usos
presentes en él, asi como los previstos en cualquier otro plan o proyecto, aunque
este sea de la competencia de otro nivel de gobierno, de manera articulada con el
Plan Nacional de Desarrollo vigente.”;

Que, el numeral 3 del articulo 12 de la Ley Orgéanica de Ordenamiento Territorial,
Uso y Gestion de Suelo, dispone que para el efectivo ejercicio de la competencia de
ordenamiento territorial, los instrumentos son, entre otros: “(...) Los instrumentos
para el ordenamiento territorial de los niveles regional, provincial, cantonal,
parroquial rural y regimenes especiales son los planes de desarrollo y
ordenamiento territorial y los planes complementarios, aprobados por los
respectivos Gobiernos Auténomos Descentralizados y los regimenes especiales en
el ambito de sus competencias (...)";

Que, el articulo 14 de la LOOTUGS, establece que: “(...) El proceso de formulacién o
actualizacion de los planes de desarrollo y ordenamiento territorial de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados, se regulara por la norma técnica que
expida el Consejo Técnico.”;

Que, el articulo 27 de la LOOTUGS, dispone que: “(...) los planes de desarrollo y
ordenamiento territorial de los Gobiernos Auténomos Descentralizados
municipales y metropolitanos contendran un plan de uso y gestiéon de suelo que
incorporara los componentes estructurante y urbanistico.

El Consejo Técnico dictara las normas correspondientes para la regulacion del plan
de uso y gestiéon”;

Que, el articulo 30 de la LOOTUGS, establece que: “(...) el plan de uso y gestién de
suelo estara vigente durante un periodo de doce afos, y podra actualizarse al
principio de cada periodo de gestion (...)";

Que, el articulo 91 de la LOOTUGS, establece las atribuciones y obligaciones de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados municipales y metropolitanos para el uso
y la gestion del suelo, sin perjuicio de las competencias y facultades establecidas en
la Constitucion y la ley;

Que, el articulo 6 del Reglamento a la Ley Organica de Ordenamiento Territorial,
Uso y Gestion de Suelo, en adelante RLOOTUGS, dispone: “(...) las decisiones
incluidas en los planes de desarrollo y ordenamiento territorial formulados y
aprobados por los gobiernos auténomos descentralizados y sus correspondientes
Planes de Uso y Gestion del Suelo, en el caso de los municipios y distritos
metropolitanos, y en los planes complementarios, deberan observar lo establecido
en los instrumentos de planificacién nacional segin corresponda y de manera
articulada al Plan Nacional de Desarrollo vigente y la Estrategia Territorial
Nacional, asi como los planes sectoriales y otros instrumentos del Sistema Nacional
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Descentralizado de Planificacion Participativa, segiin corresponda, en el marco de
las competencias de cada nivel de gobierno.”;

Que, el articulo 7, del RLOOTUGS, establece que: “El proceso de formulacion o
actualizacion de los planes de desarrollo y ordenamiento territorial de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados contempla los siguientes pasos: 1.
Preparacidn o inicio, que incluye: a) La creacién o consolidaciéon de las instancias
de participacién ciudadana y el Consejo de Planificacién de cada Gobierno
Auténomo Descentralizado, que participaran en la formulacion o actualizacién del
plan. b) La notificacién del inicio del procedimiento de formulacion o actualizaciéon
del plan de desarrollo y ordenamiento territorial a los gobiernos auténomos
descentralizados a cuya circunscripcion territorial afecte el plan respectivo. 2.
Remision de la propuesta del plan de desarrollo y ordenamiento territorial a los
Gobiernos Auténomos Descentralizados a cuya circunscripcion territorial afecte el
plan respectivo, para que de considerarlo pertinente se emitan las observaciones
respectivas. (...) La propuesta del plan sera enviada a la Secretaria Nacional de
Planificacién y Desarrollo y difundida en la pagina electronica del Gobierno
Autéonomo Descentralizado, para que cualquier ciudadano remita Ilas
observaciones respectivas (...)";

Que, el articulo 8 del RLOOTUGS,, establece que: “(...) los Planes de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial (PDOT) podran ser actualizados cuando el Gobierno
Auténomo Descentralizado (GAD) lo considere necesario y esté debidamente
justificado, a partir de la evaluacion del PDOT anterior para definir el alcance de la
misma sin alterar su contenido estratégico y el componente estructurante que lo
articula al Plan de Uso y Gestion del Suelo (PUGS), en el caso de los municipios o
distritos metropolitanos (...)";

Que, el articulo 10 del RLOOTUGS, establece que los Planes de Uso y Gestion del
Suelo, PUGS: “(...) son instrumentos de planificaciéon y gestién que tienen como
objetivos establecer los modelos de gestion del suelo y financiacién para el
desarrollo.

Los Planes de Uso y Gestion del Suelo podran ser ampliados o aclarados mediante
los planes complementarios como planes maestros sectoriales, parciales y otros
instrumentos de planeamiento establecidos por el gobierno auténomo
descentralizado municipal y metropolitano.

Enlos Planes de Uso y Gestion del Suelo, los gobiernos auténomos descentralizados
municipales y metropolitanos deberan reconocer las caracteristicas locales
particulares para la definicién del alcance de los planes parciales en relacién con la
adscripcion o adjudicaciéon de cargas generales y locales, los estandares
urbanisticos relacionados con cesiones de suelo y densidades establecidas en los
aprovechamientos para cada uno de los tratamientos, para efectos de establecer e
implementar los sistemas de reparto equitativo de cargas y beneficios en cada
tratamiento.
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Los Planes de Uso y Gestion del Suelo mantendran siempre una relacion directa con
los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial a nivel cantonal y apoyaran las
definiciones establecidas a nivel provincial y parroquial.

El Consejo Técnico desarrollara las regulaciones para la aplicacion de este
articulo.”;

Que, el Consejo Técnico de Uso y Gestion de Suelo, mediante Resolucion Nro. 003-
CTUGS-2019, expide la “Norma Técnica para el proceso de formulaciéon o
actualizacion de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de Los
Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales Y Metropolitanos”

Que, el Consejo Técnico de Uso y Gestion De Suelo, mediante Resolucién Nro. 0005-
CTUGS-2020, expide la “Norma Técnica de Contenidos Minimos, Procedimiento
Basico de Aprobacidn y Proceso de Registro formal de los planes de Uso y Gestion
de Suelo y, Los Planes Urbanisticos Complementarios de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales y Metropolitanos”

Que, la Resolucion 015-CTUGS-2023, de 06 de noviembre de 2023, dispone los
contenidos generales que los Gobiernos Auténomos Descentralizados deberan
considerar en la formulacién o actualizacién de sus Planes de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial;

Que, el articulo 9 de la Resolucién 015-CTUGS-2023, de 06 de noviembre de 2023,
que reforma la Resolucién No. 003-CTUGS-2019, dispone: “Sustitiyase la
Disposicién General Séptima por la siguiente: SEPTIMA.- Para el proceso de
formulacién y/o actualizaciéon del Plan de Desarrollo y Ordenamiento y
Ordenamiento Territorial, los GAD deberan aplicar la Guia para la Formulacién y/o
Actualizacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT), emitida
por el ente rector de la planificaciéon nacional y ordenamiento territorial, asi como
los documentos de apoyo complementarios elaborados para el efecto.”;

Que, mediante Resolucion Favorable Nro. 001, el Consejo de Planificacion del
Cantén Archidona, resuelve: Articulo Uno: Dar por conocida la propuesta de
actualizacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT) 2024-2033
y la propuesta del Plan de Uso y Gestion del Suelo (PUGS), instrumentos con los que
se actualiza el PDOT 2020-2024 y PUGS 2019-2031. Articulo Dos: Emitir resolucion
favorable sobre las prioridades estratégicas de desarrollo que forman parte de la
propuesta del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT)2023-2027,
con el cual se actualiza el PDOT 2020-2024 y recomendar su envio al Concejo
Municipal para su conocimiento y aprobacidn. Articulo Tres: Emitir resoluciéon
favorable respecto de la propuesta de actualizacion del Plan de Uso y Gestién de
Suelo (PUGS) y recomendar su envio al Concejo Municipal para su conocimiento y
aprobacion. Articulo Cuatro: De conformidad con el Cédigo de Planificacion y
Finanzas Publicas y en cumplimiento del Art. 29 (...); consecuentemente Remitase
la presente Resolucién al 6rgano Legislativo del GAD Municipal Archidona, para la
aprobacidn final del PDOT y su inmediata publicacion y difusion;
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Que, con Memorando Nro. GADMA- SUPR-2025-0032-M, de fecha 17 de marzo de
2025 el Mgs. Washington Gavilanes Bayas — Subdirector de Planificacién Urbana y
Rural, solicita a la Lcda. Amada Grefa Tapuy - Alcaldesa, incorporar un punto al
orden del dia para analizar en primer debate la Ordenanza de Actualizacion del Plan
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial PDOT, Plan de Uso y Gestion de Suelo, Area
Urbana y Rural y Cédigo Urbano para el Cantén Archidona, Provincia de Napo,
Periodo 2023-2027;

Que, mediante Resolucion de Concejo Nro. 175, el Concejo Municipal resuelve: “1.-
Aprobar en primer debate la Ordenanza de Actualizacion del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial -PDOT, para el Cantén Archidona, periodo 2023-2027; 2.-
Remitir a la Comisiéon Permanente de Planificaciéon, Ordenamiento Territorial y
Presupuesto para su analisis y posterior Informe Final El Proyecto de Ordenanza de
Actualizacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial - PDOT, para el
Canton Archidona, periodo 2023-2027, para la aprobacion por el pleno del Concejo
Municipal en su segundo debate”;

Que, mediante Resolucion de Concejo Nro. 176, el Concejo Municipal resuelve: “1.-
Aprobar en Primer Debate la: Ordenanza de Actualizacidn del Plan de Uso y Gestion
del Suelo, Area Urbana y Rural y Cédigo Urbano - PUGS, para el Cantén Archidona,
Periodo 2023-2027; 2.- Remitir a la Comisién Permanente de Planificacion,
Ordenamiento Territorial y Presupuesto para su Analisis y posterior Informe final
el Proyecto de Ordenanza de Actualizacién del Plan de Uso y Gestién del Suelo, Area
Urbana y Rural y Cédigo Urbano -PUGS, para el Canton Archidona, Periodo 2023-
2027, parala aprobacion por el Pleno del Concejo Municipal en su Segundo Debate.”;

Que, mediante Resolucién Nro. 036 de fecha 27 de marzo de 2025, la Comisién
Permanente de Planificacion, Ordenamiento Territorial y Presupuesto del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Archidona resuelve: PRIMERO: SUGERIR
al Concejo Municipal unificar los proyectos de Ordenanza remitidos a la comisién
quedando de la siguiente manera: “Ordenanza Sustitutiva de Actualizacién del Plan
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial - PDOT, Plan de Uso y Gestion de suelo,
Area urbana y rural - PUGS, y Cédigo Urbano, para el Cantén Archidona periodo
2023-2027”. SEGUNDO: SUGERIR al Concejo Municipal la aprobacién en segundo
debate el Proyecto de Ordenanza Sustitutiva de Actualizacion del Plan de Desarrollo
y Ordenamiento Territorial - PDOT, Plan de Uso y Gestién de suelo, Area urbana y
rural - PUGS, y Coédigo Urbano, para el Cantdon Archidona periodo 2023-2027.
TERCERO: SOLICITAR al Procurador Sindico el Informe Juridico del Proyecto de
Ordenanza Sustitutiva de Actualizacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial - PDOT, Plan de Uso y Gestion de suelo, Area urbana y rural - PUGS, y
Codigo Urbano, para el Cantén Archidona periodo 2023-2027;

Que, con Informe Juridico Nro. 017-DPS-GADMA-2025-BG, el Abg. Benjamin Gualli
Guaman - Procurador Sindico Municipal, recomienda: (...) En funciéon de la
propuesta normativa remitida se concluye que el proyecto de Ordenanza Sustitutiva
de Actualizacién del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial - PDOT, Plan de
Uso y Gestién de suelo, Area urbana y rural - PUGS, y Cédigo Urbano, para el Cantén
Archidona periodo 2023-2027, se encuentra dentro del régimen de competencias de
este GAD Municipal y observa las disposiciones previstas en el ordenamiento
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juridico para lo cual, esta Procuraduria emite viabilidad juridica no vinculante y lo
remite para continuar con el procedimiento parlamentario previsto en el articulo
322 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion. Esto es que el pleno del Concejo Municipal de Archidona debera
analizar en segundo y definitivo debate para su expedicion. (...);

Que, mediante Resolucion de Concejo Nro. 179, el Concejo Municipal resuelve: 1.-
Aprobar en Segundo Debate el Proyecto de Ordenanza Sustitutiva de Actualizacion
del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial - PDOT, Plan de Uso y Gestion de
suelo, Area urbana y rural - PUGS, y Cédigo Urbano, para el Cantén Archidona
periodo 2023-2027

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el articulo 240, 264 nimeros 1y 2
de la Constitucion de la Republica del Ecuador; articulo 57, literales a) y e) del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion; articulo 41 del
Cédigo Organico de Planificacién y Finanzas Publicas; y, articulo 91 de la Ley
Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo, resuelve:

EXPEDIR

ORDENANZA SUSTITUTIVA DE ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL - PDOT, PLAN DE USO Y GESTION DE SUELO,
AREA URBANA Y RURAL - PUGS, Y CODIGO URBANO, PARA EL CANTON
ARCHIDONA PERIODO 2023-2027.

CAPITULO I

Del objeto, ambito u naturaleza

Articulo 1.- Objeto. - La presente ordenanza tiene por objeto aprobar la
Actualizacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del cantén
Archidona, provincia de Napo, la Actualizacion del Plan de Uso y Gestién de Suelo y
la Actualizacion del Cédigo Urbano de Archidona.

Articulo 2.- Ambito de aplicacién. - Las disposiciones contenidas en la presente
ordenanza rigen para planificar, guiar y orientar las inversiones del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Archidona, para beneficio de la poblacién
asentada en el territorio o jurisdiccion del cantén Archidona.

Articulo 3.-Naturaleza del Plan. - El Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial del canton Archidona actualizado, es un instrumento de planificaciéon
integral que ordena y guia las decisiones estratégicas del desarrollo, en los
componentes: biofisico, gestién de riesgos y desastres naturales; sociocultural;
economia y produccién; asentamientos humanos, movilidad, energia; vy
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conectividad; y, politico institucional.

Articulo 4.- Objetivos del Plan. - El Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
del canton Archidona, determina los siguientes objetivos estratégicos de
desarrollo:

1. Promover la conservacién de las areas protegidas y los ecosistemas
naturales con fin de garantizar un desarrollo turistico sostenible que
permita minimizar la afectacién a la poblacién de los eventos causados por
la naturaleza y el hombre.

2. Brindar a la poblacioén el acceso a servicios basicos de calidad, mediante un
crecimiento ordenado de los centros poblados, garantizando la movilidad
de las personas y la conectividad entre las comunidades y parroquias de
Archidona.

3. Preservar la identidad cultural, el patrimonio tangible e intangible de
Archidona, garantizando el acceso de los grupos de atencién prioritaria a
servicios de calidad en ambientes seguros.

4. Fomentar las actividades turisticas y econ6micas que se desarrollan en el
canton Archidona, de forma sustentable, mejorando la productividad,
diversificando la produccion, aperturando nuevos mercados y reduciendo
la presion sobre las areas protegidas del cantén.

5. Desarrollar un modelo de gestion municipal participativo, incluyente,
transparente y eficiente que garantiza el ejercicio de los derechos de la
poblacion de Archidona.

6. Mitigar los riesgos naturales o antropicos que puedan afectar a la poblacién
del canton Archidona, previniendo o brindando una respuesta rapida y
efectiva.

Articulo 5.- Finalidad del Plan.- El Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
del cantén Archidona, tiene como finalidad armonizar las actividades de la
poblacion y el territorio de manera equilibrada y sostenible, segura, mejorando la
calidad de vida, aprovechando adecuadamente los recursos naturales, planteando
alianzas estratégicas interinstitucionales para el uso y gestion del suelo;
fomentando la participacion ciudadana que articula el desarrollo integral cantonal,
provincial, nacional y con los Objetivos de Desarrollo Sostenible ODS.

CAPITULO 11

De la responsabilidad, seguimiento y control

Articulo 6.- Entidades responsables de la gestion del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial. - Corresponde al Gobierno Auténomo
Descentralizado del cantén Archidona, sus Direcciones y Unidades
Administrativas, en el ambito de sus funciones y atribuciones, gestionar la
ejecucion de los programas y proyectos contenidos en el PDOT Cantonal. Los
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programas y proyectos de desarrollo que son competencia municipal, se
constituyen en prioritarios para el Gobierno Municipal.

Los programas y proyectos correspondientes a otros niveles de gobierno se
gestionaran de acuerdo con los mecanismos establecidos en el articulo 260 de la
Constitucion de la Republica, y las modalidades de gestion previstas en el COOTAD.

Articulo 7.- Seguimiento y Evaluacion. - El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantén Archidona, realizara el seguimiento y evaluaciéon conforme a
la ley; y, sobre todo a las metas contenidas en el PDOT Cantonal; y, evaluara su
cumplimiento para establecer los correctivos o modificaciones que se requieran.
Reportara anualmente a la Secretaria Nacional de Planificacidon, el cumplimiento de
las metas propuestas en el PDOT Cantonal, en concordancia con lo dispuesto en los
articulos 50 y 51 del Codigo Organico de Planificacién y Finanzas Publicas. La
Subdireccion de Planificaciéon Institucional del Gobierno Auténomo
Descentralizado del canton Archidona, coordinara los mecanismos de seguimiento
y evaluacion del PDOT Cantonal con las demds Direcciones y Unidades
Administrativas.

Articulo 8.- Del Control de la Ejecucion. - El control de la ejecucion del PDOT del
cantén Archidona, corresponde al ejecutivo municipal, al Consejo de Planificaciéon
Cantonal de Archidona y a las instancias de participacién establecidas en la
Ordenanza del Sistema de Participaciéon Cantonal, expedida por el Gobierno
Municipal.

Articulo 9.- Aprobacion Presupuestaria. - De conformidad con lo previsto en la
ley, el Gobierno Municipal del cantén Archidona, tiene la obligacion de verificar que
el Presupuesto y Plan Operativo Anual POA, guarden coherencia con los objetivos
estratégicos de desarrollo y metas del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial del cantén Archidona.

Articulo 10.- Constituye parte integral de la presente ordenanza los siguientes

documentos:
e PDOT - Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, cantéon Archidona
2023-2027

e PUGS - Plan de Uso y Gestidon del Suelo
e CODIGO URBANO DEL CANTON ARCHIDONA

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERO. - Cuando sea necesario el aporte de un area de terreno menor de lo
establecido en la zonificacién, para el lote minimo, que vaya a ser destinado a
equipamiento comunal, comunitario o publico, se podrd autorizar el
fraccionamiento del area requerida.
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SEGUNDO. - Los tramites iniciados antes de la vigencia de la presente
ordenanza y que al menos cuenten con anteproyectos aprobados por el
Gobierno Auténomo Descentralizado del Municipio de Archidona de
fraccionamiento o de edificacién, continuaran el proceso para la obtencién de
los correspondientes permisos de acuerdo a la norma y al tramite vigentes a la
fecha de ingreso pese al cambio de norma que instituye esta ordenanza. Esta
disposicion se aplicara respecto del otorgamiento de permisos de construcciéon
subdivision, de propiedad horizontal, o similares.

Asi mismo los propietarios de suelo podran adaptar o acogerse a los nuevos
indices de las zonificaciones siempre y cuando cumpla con los requisitos
establecidos en las normas administrativas definidas para el efecto.

Para las aprobaciones se debera emitir el informe de riesgos y se procedera
siempre y cuando el riesgo sea mitigable.

TERCERQO. - Los actos de adjudicacion realizados por los rectores de las politicas
agrarias y de vivienda a nivel nacional, no estaran sujetos a la asignacion del lote
minimo para la adjudicacion, segin los poligonos de intervencion territorial del
Plan de Uso y Gestion de Suelo, sin embargo, para la subdivision se debera respetar
el lote minimo conforme al poligono de intervencidn territorial correspondiente.
No obstante, esta excepcién no aplicard a los predios ubicados en la
Subclasificacion Rural de Suelo de Proteccidn, ni a las areas afectadas designadas
como sitios sagrados.

CUARTO. - Para la aprobacion de todo proceso de urbanizacion o fraccionamiento,
se debera contar, ademas de los requisitos contemplados en los instrumentos
correspondientes, el informe favorable de la Unidad de Gestidn de Riesgos del GAD
Municipal de Archidona o quien haga sus veces para determinar las condiciones de
ocupacion 6ptimas.

QUINTO. - Este instrumento normativo entrara en vigencia después de su respectiva
revision y aprobacidn. Acorde a los plazos de vigencia establecidos en el Decreto
Ejecutivo No. 279 emitido el 23 de mayo de 2024; y en concordancia con las
competencias asignadas por la Constitucion de la Republica y las Leyes, asi como de
aquellas que se les transfieran como resultado del proceso de descentralizacion.

SEXTO. - El GAD Municipal de Archidona, convocara a una Asamblea Cantonal para
poner en conocimiento las actualizaciones del PDOT y del PUGS de conformidad con
el articulo 304 del COOTAD.

SEPTIMO. - El Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del cant6n Archidona,
podra ser: revisado, ajustado y actualizado periédicamente, siendo obligatoria su
actualizacion en los términos previstos en el Art. 8 del Reglamento de la LOOTUGS

OCTAVO. - Todo programa, proyecto, consultoria o planes complementarios que se

plantee desarrollar en el territorio cantonal de Archidona, deberan estar integrados
y adaptados en funciéon de las determinaciones del Plan de Desarrollo y
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Ordenamiento Territorial y el Plan de Uso y Gestién del Suelo.

NOVENO. - Todo programa, proyecto, consultoria o planes complementarios
propuesto en el GAD Municipal de Archidona, debera contar con la evaluacion de
viabilidad, estudios técnicos y analisis de gestion de riesgos correspondientes;
ademads de incluir su respectiva cartografia y area de impacto e influencia del
proyecto, en concordancia con lo establecido en el Cédigo Organico de Planificacién
y Finanza Publicas. Esta informacién deberad ser elaborada por las respectivas
unidades de procesos y subprocesos, acorde al Estatuto Orgadnico de la Gestion
Organizacional por Procesos del GADMA.

DECIMO. -Es responsabilidad de cada unidad técnica la georreferenciacién de todas
las acciones, proyectos y programas que desarrolla el GAD Municipal de Archidona,
donde se promueva una inversion publica. El GAD Municipal debe generar, actualizar
y mantener sus bases de datos geograficas referente, con el objetico de implementar
un componente cartografico del Sistema de Informacion Local.

DECIMO PRIMERO. - Los instrumentos de planificacién PDOT y PUGS, con su
conjunto de mapas, tablas, informes y especificaciones técnicas que forman parte de
la documentacion de la presente ordenanza, constituyen los insumos técnicos que
complementan su operatividad y propician la gestién territorial del GAD Municipal
de Archidona; motivo por el cual deberan constar obligatoriamente al momento de
su publicacion. Y son de uso obligatorio en su aplicacion.

DECIMO SEGUNDO. - Es responsabilidad de la Subdireccién de Avaltos y Catastros,
la actualizacién de la informacién cartografica tematica que forman parte de esta
ordenanza, una vez se actualice el catastro urbano y rural del cantén Archidona.

DECIMO TERCERO. - Las zonas o franjas de proteccién hidrica podran ser revisadas
y ajustadas en funcién de requerimientos especificos ambientales, topograficos, de
riesgos y/o socioecondmicos segun informe técnico de cada zona especifica o
microcuenca, cuyo dimensionamiento no sera inferior a lo expuesto en la presenta
Ordenanza y marco legal nacional respectivo.

DECIMO CUARTO. - El GAD Municipal de Archidona, dispondra de un catastro
actualizado, en los tiempos establecidos por la ley, que tendra el caracter de
multipropoésito y multifinalitario con las fases que se establezcan de conformidad
con la normativa catastral expedida por el organismo rector, segiin disposiciéon
transitoria novena de la Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestién de
Suelo - LOOTUGS.

DECIMO QUINTO. - Los lotes rurales que tengan frente a una via y sean frentistas
del limite urbano podran acogerse a la zonificacién mas préxima por una sola vez.

DECIMO SEXTO. - Para un justo aprovechamiento en los Poligonos de Intervencién
Territorial Urbano y Rural, se podra hacer un cambio de zonificacién con
caracteristicas especiales, siempre y cuando se solvente el crecimiento o cambio en
el entorno inmediato, con el fin de poder tener una trama y perfil urbano uniforme,
previo informe de la Subdireccién de Planificacion Urbano y Rural, posteriormente,
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se pondra en conocimiento al Concejo Municipal del cantén Archidona.

DECIMO SEPTIMO. - En lotizaciones o urbanizaciones y comunidades aprobadas
antes del primer PUGS, en zonas rurales o de expansidon urbana, bajo informes
técnicos por parte de la Direccion de Planificacion, Direccién de Ambiente,
Saneamiento y Riesgos, Procuraduria Sindica y la Resolucién del Concejo Municipal,
podran continuar con el respectivo proceso de escrituracién y con respecto a las
obras de infraestructura se acogeran a la normativa actual.

DECIMO OCTAVO. - Cuando se identifiquen materiales de construccién en
actividades de desbanque se deberd solicitar autorizacion a la Direccion de
Planificacién para su explotaciéon, mediante tramite de trabajos menores e informe
de la Direccion de Ambiente, Saneamiento y Riesgos con aceptacion del lugar donde
se descargaran estos desperdicios, tierra o material.

DECIMO NOVENO.- En caso de Proyecto Técnico de Obras Mayores que es
Construccién Nueva, Ampliatorio o Modificatorio, la  inaplicabilidad de la
zonificacion establecida en los poligonos de intervencién territorial sea por un
menor tamafio de los lotes u otra condiciéon que no estaria contemplada en la
presente ordenanza se faculta excepcionalmente a la Direccién de Planificacion
establezca la forma de ocupacion y coeficientes, alturas y demas atributos los que
trataran de guardar coherencia de la norma propuesta en el Poligono, previa
presentacion de documentos, adicional, certificado de riesgos emitido por la
Direcciéon de Ambiente, Saneamiento y Riesgos, memoria técnico con antecedentes
y evidencia fotografica, aprobacién bajo informe técnico de la Subdireccién de
Planificacién Urbano y Rural.

VIGESIMO. - El contenido del Proyecto Técnico de Obras Mayores, los requisitos y
el procedimiento para la emisiéon de la Licencia Urbanistica de Edificacion de Obras
Mayores podran ser modificados a través de Resolucion Administrativa por parte
del alcalde.

VIGESIMO PRIMERO. - Los informes técnicos a los que se hacen alusién en el
desarrollo integral de la presente Ordenanza seran de exclusiva responsabilidad
de los técnicos y/o profesionales intervinientes en su emisiéon en los términos
establecidos en el articulo 233 de la Constitucién de Republica del Ecuador.

VIGESIMO SEGUNDO. - En caso de cambio de concesionaria, compaiiia privada u
otras, que presten el servicio de telefonia o transmisién de datos que ocupen
postes para la conduccion de cableria no se eximiran del pago por obligaciones
tributarias pendientes del anterior titular de la obligacion.

VIGESIMO TERCERO. - Todos los proyectos viales y de desarrollo urbano y
vivienda deberan prever obligatoriamente la construccién de duetos y cAmaras
para el soterramiento de las redes e infraestructura de telecomunicaciones, de
conformidad con lo previsto en el C6digo Organico de Organizaciéon Territorial,
Autonomias y Descentralizaciéon (COOTAD) y el Coédigo Organico de
Telecomunicaciones.
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VIGESIMO CUARTO. - El contenido del Proyecto Técnico de Urbanizacién, los
requisitos y el procedimiento para la emisién de la Licencia Urbanistica de
Urbanizacién podran ser en caso de ser necesario modificados a través de
Resolucion Administrativa por parte del Alcalde o Alcaldesa.

VIGESIMO QUINTO. - Se establece como sistema de coordenadas oficial para
todo trabajo o tramite dentro de las dependencias del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Archidona, de sus empresas y de cualquier
entidad que realice actividades inherentes, el sistema de Coordenadas UTM
WGS 84 Zona 18 Latitud sur.

VIGESIMO SEXTO. - Todos los proyectos y ejecucién de las obras deberan estar
bajo la responsabilidad de profesionales cuyos titulos estén registrados en la
SENESCYT.

VIGESIMO SEPTIMO. - Las especificaciones técnicas y de calidad de los
materiales estaran acordes a las normativas del Instituto Nacional de
Normalizacion INEN, Cddigo Ecuatoriano de la Construcciéon, a las
Especificaciones Generales parala Construcciéon de Caminos y Puentes, asi como
de normas especificas estipuladas en cada campo profesional.

VIGESIMO OCTAVO. - El contenido de los formularios normalizados, Proyectos
Técnicos, procedimientos y requisitos técnicos especificos correspondientes a
las licencias, seran aprobados y modificados a través de Resolucion
Administrativa por parte del Alcalde o Alcaldesa o quien a su vez podra delegar
esta facultad. De igual manera para proyectos especiales, el Alcalde o Alcaldesa
podra dictar una resolucion administrativa para establecer requisitos y
procedimientos, los cuales tendran coherencia con los ya establecidos siempre
asegurando la celeridad de- los procesos, la seguridad de las estructuras y de las
vidas humanas.

VIGESIMO NOVENO.- Las empresas, personas naturales o juridicas que a la
fecha de vigencia de la presente ordenanza tengan instalados en areas publicas
o privadas del canton Archidona, cualquiera de los tipos de rétulos publicitarios,
cuyas caracteristicas técnicas y ubicacién regulados por esta ordenanza y no
la contravengan, tendran 30 dias plazo para ponerse al dia en los pagos de los
permisos de ocupacion, cuya liquidacion la efectuara la Direccidén Financiera,
luego de lo cual podran permanecer en sus ubicaciones por 12 meses,
cancelando también las tarifas correspondientes a ese periodo.

Una vez vencido el plazo establecido para el pago del valor adeudado, y en caso
de no haberlo cancelado, la Direccién de Planificacién solicitara a la Direccién
Financiera la emision del correspondiente titulo de crédito y la Comisaria
Municipal notificarda a la empresa o personal natural propietaria de la
estructura, el retiro de la publicidad dentro del plazo de 8 dias, caso contrario
serd retirada por la Administracién Municipal e imputada al valor de los costos
del retiro y multa, si no los hubieren cancelado en 5 dias.
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TRIGESIMO. - Las personas naturales y juridicas que mantuvieren instaladas
estructuras publicitarias del tipo regulado por esta ordenanza, deberan con 30
dias de anticipacion manifestar su interés para renovar la ocupacion del sitio
por un afio mas; pudiendo renovarse hasta por un maximo de 5 afnos. Una vez
vencido este plazo, indefectiblemente la wubicacién sera declarada en
disponibilidad, de no manifestar su interés en el plazo concedido, se le notificara
a través de la comisaria municipal, para que proceda al retiro inmediato de la
estructura, para lo cual contara con un plazo de 8 dias; si vencido éste, no se
hubiese retirado la estructura, ésta sera retirada por la Administracién
Municipal cuyo costo sera cobrado junto al valor de la multa.

TRIGESIMO PRIMERO. - La Direccién Financiera, sobre la base de la
informaciéon proporcionada por la Direccién de a través de la Unidad de
Patrimonio, realizara la liquidacion de los valores adeudados por las personas
naturales o juridicas y dispondra su cobro inmediato.

TRIGESIMO SEGUNDO. - Todos los prestadores del SMA deberan entregar a la
Direcciéon de Planificaciéon, un listado de exacta ubicacion de todas las estaciones
radioeléctrica fijas de soporte. Dicha informacién tendra el caracter de
confidencial al amparo dela legislacién vigente y debera entregarse en forma
digital acorde al requerimiento de esta unidad administrativa municipal en el
término de 30 dias de su requerimiento.

TRIGESIMO TERCERO. - Todas las estructuras fijas de soporte de las estaciones
radios bases que se encuentran ya instaladas, en funcionamiento o no, deberan
sujetarse a las condiciones de implantacién sefialadas en la presente ordenanza
y deberan obtener su permiso de implantacién en termino de 60 dias contados
a partir de la aprobacién de la misma

TRIGESIMO CUARTO. - El Certificado de compatibilidad de uso de suelo emitido
por la Direccién de Planificaciéon. Tendra un costo por primera vez y por
actualizacion anual, dependiendo de la inversidon aproximada a la actividad a
ejercer, mediante la siguiente tabla:

RANGO DE INVERSION | VALOR (USD.)
(USD.)

1-100 5,00 USD.

101 - 2.000 10,00 USD.
2.001 - 4.000 30,00 USD.
4.001 - 8.000 40,00 USD
8.001 - 16.000 50,00 USD
16.001 - 50.000 80,00 USD
50.001 - més 120,00 USD
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TRIGESIMO QUINTO. - Se mantiene la ordenanza N: 37 del 11 de abril del 2016,
que CREA EL AREA ECOLOGICA DE CONSERVACION MUNICIPAL, CUENCA ALTA
DE RIO MISAHUALLI DEL CANTON ARCHIDONA, con su modelo de gestién y se
laincorpora como suelo de proteccion.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERO. - Los expedientes de fraccionamiento que se encuentren en la Direccion
de Planificacién y sus dependencias, no se consideraran caducados, sus
aprobaciones o su negacién tendran el plazo de 180 dias.

SEGUNDOQO. - El Concejo Municipal autoriza al Alcalde o Alcaldesa, a presentar los
reglamentos para la aplicacién y los procedimientos técnicos - administrativos que
se requieran para el cumplimiento de la presente ordenanza, en el plazo de 180
dias.

TERCERO. - Los establecimientos que no sean compatibles con el uso de suelo
establecidos en el presente plan, y que se encuentran funcionando actualmente en
edificaciones que cuenten con patente vigente para el uso propuesto, o que cuenten
con informes favorables de compatibilidad de uso de suelo, podran seguir
funcionando, siempre y cuando cumplan las condiciones ambientales y de
seguridad. Los propietarios de estos establecimientos deberdn reubicarse a las
zonas establecidas por la municipalidad en el plazo de hasta 2 afnos desde la
vigencia de este plan. Transcurrido este plazo no se renovara su patente. No aplica
si la actividad cambia de duefio o de denominacion.

CUARTO. - En el plazo de 6 meses la direccion encargada del catastro municipal,
debera realizar la revalorizacion de los lotes que pasan a ser parte del catastro
urbano o del catastro rural, por efectos del cambio de uso de suelo en el
componente estructurante.

QUINTO. - El GAD Municipal de Archidona, dispondra de dos afios a partir de la
publicacion de la presente ordenanza, para levantar, estructurar y actualizar dentro
de su escala pertinente la informacion cartografica de su competencia relacionada
con los componentes territoriales.

SEXTO. - Hasta que las instancias nacionales provean la cartografia base y tematica
del territorio cantonal a distintas escalas, para la planificacién territorial conforme
la disposicion transitoria decimoséptima de la Constitucion; el GAD Municipal de
Archidona, podra adecuar los contenidos y las propuestas del PDOT y sus
instrumentos complementarios, con informacion existente actualizada, para regular
y normar el uso del suelo en el cantén, a nivel urbano y rural.

SEPTIMO. - Todas las Direcciones y Subdirecciones del GAD Municipal de
Archidona, con el asesoramiento de la Procuraduria Sindica, en un plazo maximo de
365 dias, presentaran las propuestas de actualizacion de la normativa legal vigente
que se relaciona con cada uno de los componentes del PDOT, concordantes con la
agenda regulatoria propuesta, y las propuestas por el PUGS.
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OCTAVO. - En un plazo de 90 dias, a partir de la fecha de sancién de esta ordenanza,
la Subdireccién de Planificacién Institucional, en conjunto con la Subdirecciéon de
Talento Humano deberan actualizar y/o elaborar los flujos de procedimientos, con
el asesoramiento de cada unidad técnica, para una adecuada implementacién de la
presente ordenanza, que permitan optimizar la gestiéon del GAD Municipal.

NOVENO. - En un plazo de 60 dias, a partir de la fecha de sancién de esta ordenanza,
la Subdireccién de Comunicacién e Imagen Institucional elaborar una estrategia
comunicacional para la difusion permanente del contenido de la presente
ordenanza, que deberas ser transmitida por medios convencionales y tecnoldgicos,
acatando el articulo 750 de la misma ordenanza que establece la incorporacion de
lenguas ancestrales en la gestion comunicacional del GAD.

DECIMO. - En el plazo de 90 dias, a partir de la fecha de sancién de esta ordenanza,
la Direccién de Planificacién por medio de la Subdirecciéon de Seguridad y Vigilancia
Municipal debera elaborar y presentar la Ordenanza de Uso y ocupacién de la via
publica del cantén Archidona

DECIMO PRIMERO. - En el plazo de 90 dias, a partir de la fecha de sancién de esta
ordenanza, la Direccion Ambiente, Saneamiento y Riesgos, debera elaborar el marco
normativo local y/o reglamentos técnicos para el control de la contaminacién
acustica, en el territorio cantonal.

DECIMO SEGUNDO. - En el plazo de 60 dias, a partir de la fecha de sancién de esta
ordenanza, la Direccién Ambiente, Saneamiento y Riesgos, por medio de la Unidad
Técnica de Patrimonio Natural y Forestal, bajo los lineamientos de la Subdireccién
de Planificacion Institucional, deberan elaborar y presentar el procedimiento para
emitir el Permiso Especial de Corta (PEC), para la corta de arboles en zonas urbanas,
para aprobacion mediante resolucion administrativa,

DECIMO TERCERO. - En el plazo de 180 dias, a partir de la fecha de sancion de esta
ordenanza, la Direccién de Ambiente, Saneamiento y Riesgos, por medio de la
Unidad Técnica de Patrimonio Natural y Forestal, establecera las determinaciones
para elaborar el inventario del arbolado urbano del cantén conforme a las
disposiciones de la Autoridad Ambiental Nacional; posteriormente procedera a la
elaboracién y publicacion del inventario del arbolado urbano.

DECIMO CUARTO. - Una vez que entren en vigencia los Planes Maestros de
Vialidad; Movilidad, Transporte y Trafico y sus respectivos marcos normativos; se
debera actualizar el marco normativo local.

DECIMO QUINTO. - Todas las estructuras fijas de soporte de las estaciones, asi
como los elementos de publicidad fijos a los que hace mencion la presente
ordenanza; deberan ser legalizados, en el plazo de seis meses, a partir de la fecha de
sancion de esta ordenanza. Transcurrido dicho plazo sin que se haya producido la
legalizacion, se aplicar las sanciones correspondientes.

DECIMO SEXTO. - Toda infraestructura para la prestacién de servicios de
telecomunicaciones que se encuentre instalada a la fecha de entrada en vigencia de
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esta Ordenanza y no cuente con permiso para su instalacién, deberdn ser
regularizados y legalizados de conformidad, con lo establecido en el presente marco
normativo; en el plazo de seis meses, a partir de la fecha de sancién de esta
ordenanza. Transcurrido dicho plazo sin que se haya producido la legalizacion, se
aplicaran las sanciones correspondientes.

DECIMO SEPTIMO. - En un plazo de 180 dias, a partir de la fecha de sancién de esta
ordenanza, la Subdireccion de Avaldos y Catastros estructurara el banco de suelos del
GAD Municipal de Archidona, como insumo para los instrumentos de planificacion.

DECIMO OCTAVO. - En un plazo de 60 dias, a partir de la fecha de sancién de esta
ordenanza, se debera conformar la Comisién Técnica del GAD Municipal de
Archidona, para iniciar el proceso de levantamiento de informacién y posterior
regularizacion de los asentamientos humanos de hecho del cantén Archidona,
siguiendo los lineamientos establecidos en el Plan de Uso y Gestion del Suelo.

DECIMO NOVENO. - En un plazo de 360 dias, a partir de la fecha de sancién de esta
ordenanza, el GAD Municipal de Archidona, debera elaborar la Ordenanza Municipal
para la regularizacion de los asentamientos humanos de hecho del cantéon
Archidona.

VIGESIMO. - En un plazo de 90 dias, a partir de la fecha de sancién de esta
ordenanza, la Procuraduria Sindica notificara de la presente ordenanza a las
diferentes entidades publicas como son los Ministerios a través de sus Direcciones
Distritales; con el fin de coordinar los esfuerzos interinstitucionales en el
cumplimiento de las determinaciones y en la aplicacion de lo estipulado en la
presente ordenanza y la ley nacional.

VIGESIMO PRIMERO. - En un plazo de 90 dias, a partir de la fecha de sancién de esta
ordenanza, la Procuraduria Sindica notificara de la presente ordenanza a las
organizaciones de segundo y tercer grado que tengan presencia en el territorio
cantonal, con el fin de coordinar acciones para el adecuado cumplimiento de las
determinaciones de la presente ordenanza. Esta coordinacién estara a cargo de la
Direccién de Planificacién, Direccién de Pueblos y Nacionalidades.

VIGESIMO SEGUNDO. - En el plazo de 180 dias, a partir de la fecha de sancién de
esta ordenanza, la Direccion Financiera en conjunto con la Direccién de
Planificacién, deberan elaborar las normativas, procedimientos y mecanismos
necesarios para la implementacion de un programa de incentivos para incorporar
practicas de construccién sostenible en el cantén, que deberan ser presentadas a la
Alcalde o Alcaldesa del GAD Municipal para su aprobacién mediante resolucion
administrativa. El GAD Municipal podra solicitar asesoramiento y apoyo técnica a
las instituciones publicas, privadas o a las instituciones académicas.

VIGESIMO TERCERO. - En el plazo de 180 dias, a partir de la fecha de sancién de
esta ordenanza, la Direccion Financiera en conjunto con la Direccién de Ambiente,
Saneamiento y Riesgos, y el apoyo de la Subdireccion de Seguridad y Vigilancia
Municipal, deberan elaborar las normativas, procedimientos y mecanismos
necesarios para la implementacion de un programa de incentivos para la aplicacién
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de buenas practicas ambientales en comercios, servicios e industrias dentro del
territorio cantonal; y para la implementacion de un programa e incentivos para la
conservaciéon de arbolado urbano y la reforestacion en suelo urbano.

VIGESIMO CUARTO. - En el plazo de 180 dias, a partir de la fecha de sancién de esta
ordenanza, las unidades correspondientes al manejo de la documentacién y archivo,
en coordinacidn con la Direccién de Planificacidon y Procuraduria Sindica, elaboraran
un procedimiento para el registro de las resoluciones administrativas emitida por el
Alcalde o Alcaldesa y por el Concejo Municipal, referente a los asentamientos
aprobados, con el objetivo de generar insumos técnicos para la regularizacion de
asentamientos humanos en el territorio cantonal. En un plazo de 360 dias se debera
elaborar el registro y generar los mecanismos para su mantenimiento y
actualizacion, con el apoyo de la Unidad de Tecnologias de la Informacién. En caso
de requerirse debe coordinarse con la Direcciéon de Pueblos y Nacionalidades.

VIGESIMO QUINTO. - El PUGS podra ser revisado extraordinariamente por
Unica vez, al afio de su vigencia respecto de las asignaciones para
fraccionamiento y edificacion en las zonas de proteccion de riesgos en el area
urbana, siempre y cuando exista un informe de riesgos que lo justifique.

DISPOSICIONES DEROGATORIAS

PRIMERO. - Se deroga la Ordenanza N.019-GADMA DE LA ACTUALIZACION DEL
PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DEL CANTON
ARCHIDONA 2020-2024, que fue aprobada, en segunda sesion del Concejo
Municipal, el 29 de julio de 2021, y publicada en la Edicién Especial N° 1709 del
Registro Oficial el 11 de octubre de 2021.

SEGUNDOQO. - Se deroga la Ordenanza N° 012 QUE CONTIENE EL PLAN DE USO Y
GESTION DE SUELO (AREA URBANA Y RURAL) Y EL CODIGO URBANO del cantén
Archidona, que fue aprobada, en segunda sesion del Concejo Municipal, el 28 de
agosto de 2020, y publicada en la Edicion Especial N° 1195 del Registro Oficial el 20
de octubre de 2020.

TERCERQO. - Se derogan todos los instrumentos de igual o menor jerarquia que por
su naturaleza juridica se opongan a la presente ordenanza.

DISPOSICION FINAL
La presente ordenanza entrard en vigencia a partir de la fecha de su publicacién en

el Registro Oficial, sin perjuicio de su publicacién en la Gaceta Municipal y en la
pagina web institucional.
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DADO Y FIRMADO EN LA SALA DE SESIONES DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE ARCHIDONA, A LOS DIEZ DiAS DEL MES DE
ABRIL DE DOS MIL VEINTICINCO.

Firmado electrénicamente por
AMADA NORMA G‘I)QEFA irmado electrénicamente por
TAPUY FELIX PATRICIO

GREFA SHIGUANGO

& 5

Lcda. Amada Grefa Tapuy Abg. Félix Grefa Shiguango
ALCALDESA SECRETARIO GENERAL

DIRECCION DE LA SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE ARCHIDONA. - En legal forma CERTIFICO:
Que, la Ordenanza que antecede fue analizada y aprobada en sesién ordinaria del
Concejo del 19 de marzo de 2025 y la sesion extraordinaria del Concejo del 31 de
marzo de 2025, mediante Resoluciones de Concejo 175,176,179 respectivamente. —
LO CERTIFICO.

Abg. Félix Grefa Shiguango
SECRETARIO GENERAL

ALCALDIiA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
ARCHIDONA. - Archidona, 10 de abril de 2025, las 16h00. Por reunir los requisitos
legales exigidos, de conformidad con lo determinado en el articulo 248 y 322 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion.

PROMULGUESE Y EJECUTESE.

ALCALDESA

DIRECCION DE LA SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE ARCHIDONA. - Proveyd y firmé el decreto que
antecede, la Sefiora Licenciada Amada Grefa Tapuy, Alcaldesa del cantén Archidona,
en la hora y fecha sefaladas. - LO CERTIFICO.

Abg. Félix Grefa Shiguango
SECRETARIO GENERAL
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON ARENILLAS

Ordenanza N°. 017-2025

SEGUNDA REFORMA A LA ORDENANZA QUE REGULA EL COBRO DE LA TASA Y PLIEGO
TARIFARIO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN EL
CANTON ARENILLAS Y SUS PARROQUIAS.

EXPOSICION DE MOTIVOS:

Que, en torno a la dltima reforma a la Ordenanza, que regula el cobro de la TASA Y PLIEGO
TARIFARIO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN EL
CANTON ARENILLAS Y SUS PARROQUIAS, el Gobierno Municipal del cantén Arenillas,
consciente de su responsabilidad de garantizar servicios publicos de calidad, emite la segunda
reforma a la ordenanza que regula el cobro de la tasa y pliego tarifario por la prestacién del
servicio de alcantarillado sanitario en el cantén Arenillas y sus parroquias.

La presente reforma, tiene como propdsito establecer un marco normativo que garantice la
provisidon de un servicio de alcantarillado sanitario eficiente, equitativo y sostenible en la
administracién municipal, promoviendo el bienestar social, la proteccién del medio ambiente
y el desarrollo urbano ordenado, en beneficio de la comunidad.

La ordenanza vigente ha quedado desfasada frente a las dindmicas econdmicas actuales del
municipio. Se requiere un sistema tarifario que refleje los costos reales de operacién y
mantenimiento, garantizando la sostenibilidad financiera del servicio, sin comprometer la
capacidad de pago de los usuarios mas vulnerables.

El aumento de la poblacién y la expansidon de las zonas urbanas y rurales exigen un mayor
esfuerzo financiero para la ampliacion y modernizacién de la infraestructura del alcantarillado
sanitario.

La prestacion eficiente del servicio depende de recursos econdmicos suficiente para la
operacion, el mantenimiento y la mejora continua de las redes y plantas de tratamiento; por
tanto, una estructura tarifaria justa y actualizada asegura la sostenibilidad operativa del
sistema.

El tratamiento adecuado de las aguas residuales es fundamental para prevenir la
contaminacién de los cuerpos de agua y preservar los recursos naturales; para ello, es
necesario disponer de los recursos econdémicos suficientes que permitan implementar
tecnologias avanzadas y sostenibles.

Es necesario alinear la gestion del servicio con los estandares legales y técnicos establecidos
en la legislacidon nacional, como la Ley Orgdnica de Recursos Hidricos y la normativa ambiental
vigente.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON ARENILLAS
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CONSIDERANDO:

Que, el Art. 14 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, Derechos del Buen
Vivir, establece “Se reconoce el derecho de la poblacién a vivir en un ambiente sano
y ecologicamente equilibrado, que garantice la sostenibilidad y el buen vivir, sumak
kawsay”. Asi mismo establece “Se declara de interés publico y ordena regular
conforme a la Ley la prevencién del ambiente, la conservacion de los ecosistemas, la
biodiversidad y la integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion del dafo
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales degradados”.

Qué; el Art. 238 de la Constitucidon de la Republica del Ecuador, determina “Que los Gobiernos
Autdnomos Descentralizados gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera y se
regiran por los principios de solidaridad, subsidiaridad, equidad interterritorial, integracién y
participacién ciudadana.”

Constituyen Gobiernos Autonomos Descentralizados entre otros los Concejos
Municipales.

Qué; el Art. 240 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, determina “Que los
Gobiernos Auténomos Descentralizados Cantonales, tendran facultades legislativas
en el ambito de sus competencias, y jurisdicciones territoriales y ejerceran facultades
ejecutivas”.

Qué; el Art. 264 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece los
gobiernos municipales tendran las siguientes competencias exclusivas sin perjuicio
de otras que determine la ley. “(...) 4) Prestar los servicios publicos de agua potable,
alcantarillado, depuracién de aguas residuales, manejo de desechos sdélidos,
actividades de saneamiento ambiental y aquellos que establezca la ley. 5) Crear,
modificar o suprimir mediante ordenanzas, tasas y contribuciones especiales de
mejoras (...)".

Que; el Art. 314 de la Carta Magna, establece “El Estado sera responsable de la
provision de los servicios publicos de agua potable y de riego, saneamiento, energia
eléctrica, telecomunicaciones, vialidad, infraestructuras portuarias y aeroportuarias, y
los demas que determine la ley. El Estado garantizara que los servicios publicos y su
provision respondan a los principios de obligatoriedad, generalidad, uniformidad,
eficiencia, responsabilidad, universalidad, accesibilidad, regularidad, continuidad y
calidad. El Estado dispondra que los precios y tarifas de los servicios publicos sean
equitativos, y establecera su control y regulacion”.

Que, el Art. 4, del Cdédigo Organico, de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, determina entre sus Fines: d) La recuperacion y conservaciéon de
la naturaleza y el mantenimiento de medio ambiente sostenible y sustentable.

Qué; el Art. 53 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y

32



Registro Oficial - Edicion Especial N° 350 Viernes 4 de julio de 2025

Descentralizacion, determina “Que los Gobiernos auténomos descentralizados
municipales son personas juridicas de derecho publico con autonomia politica,
administrativa y financiera”.

Que; el Art. 55 del COOTAD, determina entre las competencias exclusivas del
gobierno auténomo descentralizado municipal d) Prestar los servicios publicos
basicos de agua potable, alcantarillado sanitario y pluvial con depuracién de aguas
residuales, manejo de desechos solidos mediante rellenos sanitarios, otras
actividades de saneamiento ambiental y aquellos que establezca la Ley.

Qué; el Art. 57 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, determina entre las atribuciones del concejo municipal: a) El
ejercicio de la facultad normativa en las materias de competencia del gobierno
autonomo descentralizado municipal, mediante la expedicion de ordenanzas
cantonales, acuerdos y resoluciones; b) Regular, mediante ordenanza, la aplicacion
de tributos previstos en la ley a su favor; ¢) Crear, modificar, exonerar o extinguir tasas
y contribuciones especiales por los servicios que presta y obras que ejecute;

Qué; el Art. 137 Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, parrafo 4to del COOTAD establece el ejercicio de las
competencias de prestacion de servicios publicos.- “Las competencias de prestacion
de servicios publicos de alcantarillado, depuracion de aguas residuales, manejo de
desechos solidos, y actividades de saneamiento ambiental, en todas sus fases, las
ejecutaran los gobiernos autdbnomos descentralizados municipales con sus
respectivas normativas. Cuando estos servicios se presten en las parroquias rurales
se debera coordinar con los gobiernos autobnomos descentralizados parroquiales
rurales”.

Qué, el Art. 322 del Cdédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, determina las Decisiones legislativas.- Los consejos regionales y
provinciales y los concejos metropolitanos y municipales aprobaran ordenanzas
regionales, provinciales, metropolitanas y municipales, respectivamente, con el voto
conforme de la mayoria de sus miembros. Los proyectos de ordenanzas, segun
corresponda a cada nivel de gobierno, deberan referirse a una sola materia y seran
presentados con la exposicion de motivos, el articulado que se proponga y la
expresion clara de los articulos que se deroguen o reformen con la nueva ordenanza.
Los proyectos que no reunan estos requisitos no seran tramitados. El proyecto de
ordenanza sera sometido a dos debates para su aprobacion, realizados en dias
distintos.

En ejercicio de las facultades legislativas que le confiere el articulo 240 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, en concordancia con el articulo 264 parrafo
final de la misma normativa suprema; y, en uso de las atribuciones que le confiere los
literales a) y b) del Art. 57 y Art. 322 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial,
Administracion y Descentralizacion.
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EXPIDE:

LA SEGUNDA REFORMA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA EL COBRO DE LA
TASA Y PLIEGO TARIFARIO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE ALCANTARILLADO
SANITARIO EN EL CANTON ARENILLAS Y SUS PARROQUIAS.

Art. 1.- SustitUyase el Art. 17 TARIFA DE LA TASA, de la ordenanza reformatoria que reglamenta
el cobro de la tasa y pliego tarifario para la prestacién del servicio de alcantarillado sanitario
en el cantdn Arenillas y sus parroquias, publicada en el registro oficial No. 1719 del 19 de
octubre del 2021, por lo siguiente:

Art. 17.- TARIFA DE LA TASA. — La tasa mensual por el servicio de Alcantarillado se dividira
de la siguiente manera:

CATEGORIA VALOR
Residencial $ 1.00
Comercial $ 2.00
Industrial $ 2.50
Publica Oficial $ 1.00
Tercera Edad $ 0.50

DISPOSICION FINAL.-

PRIMERA.- La presente reforma a la ordenanza reformatoria que reglamenta el cobro de la
tasa y pliego tarifario para la prestacion del servicio de alcantarillado sanitario en el cantén
Arenillas y sus parroquias, solo reforma la tarifa establecida en el art. 17, los demas articulos
y disposiciones quedan vigentes conforme lo establece la ordenanza reformatoria que
reglamenta el cobro de la tasa y pliego tarifario para la prestacién del servicio de alcantarillado
sanitario en el cantdn Arenillas y sus parroquias, publicada en el registro oficial No. 1719 del
19 de octubre del 2021.

SEGUNDA .- La presente reforma a la ordenanza reformatoria que reglamenta el cobro de la
tasa y pliego tarifario para la prestacion del servicio de alcantarillado sanitario en el cantén
Arenillas y sus parroquias, entrard en vigencia una vez que sea sancionada expresamente
por la Alcaldesa y publicada en el Registro Oficial.

Dada en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Arenillas, a los 21 dias del mes de abril del afio
dos mil veinte y cinco

lectr

Firmado e énicamente por:
TERESA DE JESUS

Dra. Teresa de"eSu Solis Culcay Ab. Egidio Cei: Espinoza
ALCALDESA CANTON ARENILLAS SECRETARIO DEL CONCEJO
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SECRETARIO DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON ARENILLAS

CERTIFICA:

Que, la segunda reforma a la ordenanza sustitutiva que regula el cobro de la tasa y pliego
tarifario para la prestacion del servicio de alcantarillado sanitario en el cantdon Arenillas y sus

parroquias, fue estudiada y aprobada en sesiones ordinarias de Concejo, celebradas
los dias 11 y 21 de abril de 2025

Arenillas, abril 21 de 2025

Firmado electrénicamente por
3EGIDIO DANIE[LP CELI
ESPINO A

SECRETARIO DEL CONCEJO

Dra. Teresa de Jesus Solis Culcay, Alcaldesa del cantdn Arenillas, en uso de las
atribuciones que le confiere el Art. 322 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, declara sancionada la Ordenanza que

antecede, en vista de haber observado los tramites legales correspondientes. -
PUBLIQUESE.

Arenillas, abril 28 de 2025

P
SMTERESA DE JESUS
ENEOLIS COLCAY

Dra. Teresa deesus£SoI|s Culcay
ALCALDESA DEL CANTON ARENILLAS

SECRETARIO DEL CONCEJO MUNICIPAL DE ARENILLAS

CERTIFICA:

Que, la Senora Alcaldesa del cantdn Arenillas, sancioné la ordenanza que antecede
el dia 28 de abril de 2025.

Arenillas, abril 28 de 2025

SR EGIDIO DANIEL CELI
ESPINOZA
.

Ab-1 g||o CeI| Esplnoza
SECRETARIO DEL CONCEJO
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| Ordenanza No. 003-GADMCH-CM-2024

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON CHONE

Vistos los informes No. GADMCH-2024-CLF-005 y No. GADMCH-2024-CLF-006, expedidos por la
Comisién de Legislacion y Fiscalizacion.

Que, el articulo 241 Constitucién de la Republica del Ecuador sefiala que la planificacion
garantizard el ordenamiento territorial y serda obligatoria en todos los gobiernos
autonomos descentralizados -GAD;

Que, que para el ejercicio de las competencias que por mandato constitucional y legal les
fueron asignadas a los gobiernos auténomos descentralizados municipales vy
parroquiales, es necesaria una delimitacion fisica detallada del territorio;

Que, mediante Acuerdo Ejecutivo N° 917 de 20 de septiembre de 1907, publicado en el
Registro Oficial N° 489 de 04 de octubre del mismo afio, se aprueba la Ordenanza
Municipal de creacién de la parroquia rural Ricaurte en el cantdn Chone;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 552 de 28 de junio de 1919, publicado en el Registro
Oficial N° 851 de 23 de julio del mismo afio, se aprueba la Ordenanza Municipal de
creacién de la parroquia rural Eloy Alfaro en el canton Chone;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 655 de 12 de diciembre de 1944, publicado en el
Registro Oficial N° 166 de 20 de diciembre del mismo afio, se aprueba la Ordenanza
Municipal de creacién de la parroquia rural San Antonio en el canton Chone;

Que, mediante Acuerdo Ejecutivo N° 1195 de 13 de diciembre de 1954, publicado en el
Registro Oficial N° 751 de 25 de febrero de 1955, se aprueba la Ordenanza Municipal de
creacion de la parroquia rural Convento en el canton Chone;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 1582 de 04 de agosto de 1988, publicado en el
Registro Oficial N° 7 de 19 de agosto del mismo afio, se aprueba la Ordenanza Municipal
de creacién de la parroquia rural Chibunga en el cantdn Chone;

Que, el Comité Nacional de Limites Internos -CONALI- notificd al GAD Municipal de Chone los
conflictos de limites territoriales: Boyacd — Eloy Alfaro; Boyacd — Ricaurte; Boyacd — San
Antonio; Canuto — San Antonio; Chone — Boyaca; Chone — Canuto; Chone — Ricaurte;
Chone — San Antonio; Convento — Eloy Alfaro; y, Eloy Alfaro — Ricaurte;

Que, el articulo 8 de la Ley para la Fijacién de Limites Territoriales Internos -LFLTI- determina
qgue “Los drganos legislativos de los gobiernos autdénomos descentralizados cantonales
tendran competencia para resolver los conflictos de limites internos que se presenten
entre las parroquias rurales de su circunscripcion, sin perjuicio de la solucidon amistosa a
la que éstas puedan llegar”;

Que, el CONALI con oficio MDI-MDI-CELIR-2014-0201-OFICIO de fecha 27 de marzo de 2014,
exhorto al Alcalde del cantdn Chone para que en aplicacion de los procedimientos

36



Registro Oficial - Edicion Especial N° 350 Viernes 4 de julio de 2025

establecidos en la Ley para la Fijacién de Limites Territoriales Internos -LFLTI- solucione
los diferendos limitrofes;

Que, el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de Chone para solucionar los
diferendos limitrofes interparroquiales diagnosticados por el CONALI, en cada caso,
opto por el procedimiento amistoso de Negociacién Directa, logrando acuerdos
mutuamente satisfactorios para las partes;

Que, de conformidad a lo establecido en el articulo 10 de la LFLTI el 6rgano legislativo del
Gobierno Autonomo Descentralizado del cantén Chone, previo a resolver los conflictos
de limites territoriales internos ha garantizado la participacion activa de la ciudadania
involucrada;

Que, el CONALI, de conformidad con el articulo 12 del Reglamento a la LFLTI, emitid los
informes técnicos razonados de delimitacion territorial, referente a la solucion de los
conflictos limitrofes: Boyacd — Eloy Alfaro; Boyacd — Ricaurte; Boyacd — San Antonio;
Canuto — San Antonio; Chone — Boyacd; Chone — Canuto; Chone — Ricaurte; Chone — San
Antonio; Convento — Eloy Alfaro; vy, Eloy Alfaro — Ricaurte; mismos que fueron conocidos
por el Directorio del Comité Nacional de Limites Internos en la sesion ordinaria No. 001-
SOP-2024, realizada el dia 10 de septiembre de 2024, a través de Resolucion No. 002-
ORD 2024;

Que, mediante oficio Nro. MDG-VDG-SAIE-2024-0535-0 de 13 de septiembre de 2024, de
conformidad a lo que prescribe el articulo 12 de la Ley para la Fijacién de Limites
Territoriales Internos, la Subsecretaria de Articulacion Intergubernamental del
Ministerio de Gobierno notifica al GAD municipal de Chone los informes técnicos
razonados referentes a la solucidn de los conflictos limitrofes;

Que, el articulo 57 literal v) del Cédigo Orgdnico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion —COOTAD- determina que es atribucién de los concejos municipales:
crear, suprimir y fusionar parroquias urbanas y rurales, cambiar sus nombres vy
determinar sus linderos en el territorio cantonal;

En uso de las atribuciones que le confiere el articulo 240 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador; y, articulo 7, 57 letra a), y articulo 322 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacién;

EXPIDE LA:

LA ORDENANZA QUE FIJA LOS LIMITES TERRITORIALES DE LAS PARROQUIAS RURALES
CONSTITUTIVAS DEL CANTON CHONE.

Articulo 1. — El cantén Chone se conforma de las siguientes parroquias rurales: Boyacd, Canuto,
Chibunga, Convento, Eloy Alfaro, Ricaurte y San Antonio; y Chone como cabecera cantonal.

Articulo 2.- Mediante la presente Ordenanza se legalizan los diferendos limitrofes entre: la
cabecera cantonal Chone y la parroquia rural Canuto; la cabecera cantonal Chone y la parroquia
rural San Antonio; la cabecera cantonal Chone y la parroquia rural Boyaca; la cabecera cantonal
Chone y la parroquia rural Ricaurte; las parroquias rurales San Antonio y Canuto; las parroquias
rurales Boyaca y Ricaurte; las parroquias rurales Boyacd y Eloy Alfaro; las parroquias rurales Eloy
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Alfaro y Ricaurte; vy, las parroquias rurales Convento y Eloy Alfaro. Ademas, por existir material
cartografico de mayor precision, se actualiza el limite territorial entre las parroquias rurales
Chibunga y Convento.

Articulo 3. — Fijese el limite territorial entre la cabecera cantonal Chone y la parroquia rural
Canuto.- DE NOROESTE A SUDESTE: Del punto de coordenadas geograficas 0° 44' 21,56" de
latitud sur y 80° 8' 32,88" de longitud occidental, ubicado en el eje del camino El Copetdn — San
Pablo, vértice donde se unen los limites territoriales de la cabecera cantonal Chone y las
parroquias rurales San Antonio y Canuto, una alineacién al nordeste, hasta el punto de
coordenadas geograficas 0° 44' 19,79" de latitud sur y 80° 8' 28,30" de longitud occidental; de
dicho punto, una alineacion al sudeste, que interseca el eje del camino que conduce a El
Copetdn en el punto de coordenadas geograficas 0° 44' 22,57" de latitud sur y 80° 8' 18,29" de
longitud occidental, y su prolongacion hasta intersecar el curso del estero (sin nombre), en el
punto de coordenadas geograficas 0° 44' 24,82" de latitud sur y 80° 8" 10,17" de longitud
occidental; de esta interseccidn, el paralelo geogréfico al este, que interseca el eje del sendero
gue conduce al estero Culebra en el punto de coordenadas geograficas 0° 44' 24,82" de latitud
sury 80° 8'5,85" de longitud occidental, y su prolongacidén hasta intersecar el curso del estero
(sin nombre), en el punto de coordenadas geograficas 0° 44' 24,82" de latitud sur y 80° 7'
54,52" de longitud occidental; de dicha interseccién, una alineacion al nordeste, hasta la cima
de la elevacion (sin nombre) de cota 183 m.s.n.m., ubicada en la linea de cumbre que separa las
unidades hidrograficas del estero Culebra al Este con las del estero (sin nombre) al Oeste, en el
punto de coordenadas geograficas 0° 44' 20,35" de latitud sur y 80° 7' 47,16" de longitud
occidental; de esta cima, continua por la linea de cumbre referida, en direccidén nordeste, hasta
el punto de coordenadas geograficas 0° 44' 8,40" de latitud sur y 80° 7' 33,77" de longitud
occidental; de este punto, el paralelo geografico al este, hasta intersecar el eje del camino
Chone — Culebra, en el punto de coordenadas geograficas 0° 44' 8,40" de latitud sur y 80° 7'
24,04" de longitud occidental; de esta interseccidn, continta por el eje del camino referido, en
direccién a Culebra, hasta el empalme del eje del camino que conduce a Cafiales, en el punto de
coordenadas geograficas 0° 44' 48,64" de latitud sur y 80° 7' 29,40" de longitud occidental; de
este empalme, continla por el eje del uUltimo camino referido, en direccion a Cafales, hasta el
empalme del eje del sendero que conduce a la via Mancha Vieja — Canuto, en el punto de
coordenadas geograficas 0° 44' 56,35" de latitud sur y 80° 6' 56,70" de longitud occidental; de
este empalme, continda por el eje del sendero referido, en direcciéon sudeste, hasta su
empalme en el eje de la via Mancha Vieja — Canuto, en el punto de coordenadas geograficas 0°
45' 7,60" de latitud sur y 80° 6' 40,35" de longitud occidental; de este empalme, una alineacién
al sudeste, que interseca el eje del camino que conduce a El Limon en el punto de coordenadas
geograficas 0° 45' 26,46" de latitud sury 80° 6' 27,48" de longitud occidental, y su prolongacion
hasta la cima de la elevacidon (sin nombre) de cota 170 m.s.n.m., ubicada en la linea de cumbre
gue separa las unidades hidrograficas del estero Limdn al Norte con las de los esteros Olla Vieja
y Bejuquillo al Sur, en el punto de coordenadas geograficas 0° 45' 29,61" de latitud sur y 80° €'
25,33" de longitud occidental; de dicha cima, continla por la linea de cumbre referida, en
direccién sudeste, que pasa por la cima de las elevaciones (sin nombre) de cotas 207 m.s.n.m.,
214 m.s.n.m., y 242 m.s.n.m., que interseca el eje del camino El Limdn — Gramalote en el punto
de coordenadas geograficas 0° 45' 59,80" de latitud sur y 80° 5' 51,00" de longitud occidental,
que pasa por la cima de las elevaciones (sin nombre) de cotas 262 m.s.n.m., 241 m.s.n.m., 260
m.s.n.m., 295 m.s.n.m., 300 m.s.n.m., 307 m.s.n.m., 267 m.s.n.m., y 256 m.s.n.m., hasta
intersecar el eje del camino Las Cruces - Guional, en el punto de coordenadas geograficas 0° 45'
37,78" de latitud sur y 80° 4' 35,00" de longitud occidental; de dicho empalme, continua por el
eje del camino referido, en direccién a Las Cruces, hasta el empalme del eje del camino que
conduce a Guineo Chico, en el punto de coordenadas geograficas 0° 45' 35,92" de latitud sur y

38



Registro Oficial - Edicion Especial N° 350 Viernes 4 de julio de 2025

80° 4' 11,89" de longitud occidental; de dicho empalme, continda por el eje del ultimo camino
referido, en direccién a Guineo Chico, que pasa por el punto de coordenadas geograficas 0° 45'
31,60" de latitud sury 80° 3' 57,27" de longitud occidental, hasta el empalme del eje del camino
gue conduce al estero Escaleras, en el punto de coordenadas geograficas 0° 44' 57,77" de
latitud sur y 80° 3' 12,27" de longitud occidental; de este empalme, el paralelo geografico al
este, hasta intersecar el eje del sendero, en el punto de coordenadas geograficas 0° 44' 57,77"
de latitud sury 80° 3' 6,12" de longitud occidental; de esta interseccion, continua por el eje del
sendero referido, en direccién sudeste, hasta el punto de coordenadas geograficas 0° 44' 59,19"
de latitud sury 80° 2' 45,98" de longitud occidental; de dicho punto, una alineacion al nordeste,
hasta la cima de la elevacidon (sin nombre) de cota 378 m.s.n.m., ubicada en la linea de cumbre
que separa las unidades hidrograficas del estero (sin nombre) afluente del estero Seco al Norte
con las del estero Culantrillo al Sur, en el punto de coordenadas geograficas 0° 44' 56,68" de
latitud sury 80° 2' 43,02" de longitud occidental; de esta cima, continda por la linea de cumbre
referida, en direccion sudeste, hasta intersecar el eje del camino Guineo Chico — estero
Culantrillo, en el punto de punto de coordenadas geograficas 0° 45' 1,36" de latitud sur y 80° 2"
20,56" de longitud occidental; de esta interseccion, continda por el eje del camino referido, en
direccion al estero Culantrillo, hasta el punto de coordenadas geograficas 0° 45' 6,76" de latitud
sur y 80° 2' 7,44" de longitud occidental; de este punto, el paralelo geografico al este, hasta
intersecar la linea de cumbre que separa las unidades hidrograficas de los rios Platanales, Dos
Bocas y Coflaque al Norte con las de los rios Tarugo y Pueblo Viejo al Sur, en el punto de
coordenadas geograficas 0° 45' 6,76" de latitud sur y 80° 1' 56,93" de longitud occidental; de
esta interseccion, continda por la linea de cumbre referida, en direccién sudeste, que pasa por
la cima de las elevaciones (sin nombre) de cotas 415 m.s.n.m., 337 m.s.n.m., 325 m.s.n.m., 423
m.s.n.m., 412 m.s.n.m., 463 m.s.n.m., 434 m.s.n.m., 403 m.s.n.m., 441 m.s.n.m., 448 m.s.n.m.,
396 m.s.n.m., 461 m.s.n.m., 459 m.s.n.m., 462 m.s.n.m., 552 m.s.n.m., 512 m.s.n.m., 514
m.s.n.m., 543 m.s.n.m., 566 m.s.n.m., 564 m.s.n.m., 558 m.s.n.m., 566 m.s.n.m., 546 m.s.n.m.,
499 m.s.n.m., 487 m.s.n.m., 485 m.s.n.m., 477 m.s.n.m., 476 m.s.n.m., 524 m.s.n.m., y 529
m.s.n.m., hasta intersecar el eje del sendero que conduce al camino El Pdramo de Cofiaque - El
Descanso, en el punto de coordenadas geograficas 0° 47' 16,88" de latitud sury 79° 57' 10,64"
de longitud occidental; de esta interseccion, continla por el eje del sendero referido, en
direccién sudeste, que pasa por los puntos de coordenadas geograficas 0° 47' 19,32" de latitud
sury 79° 57" 1,11" de longitud occidental, 0° 47' 24,47" de latitud sur y 79° 56' 53,24" de
longitud occidental, y 0° 47' 23,72" de latitud sur y 79° 56' 49,90" de longitud occidental, hasta
su empalme en el eje del camino El Paramo de Coflaque - El Descanso, en el punto de
coordenadas geograficas 0° 47' 21,85" de latitud sur y 79° 56' 41,73" de longitud occidental; de
este empalme, continlda por el eje del camino referido, en direccion a El Descanso, hasta el
empalme del eje del camino que conduce al estero El Botadero, en el punto de coordenadas
geograficas 0° 47' 34,05" de latitud sur y 79° 56' 19,15" de longitud occidental; de dicho
empalme, continla por el eje del Ultimo camino referido, en direccién al estero El Botadero,
hasta la unién del eje del sendero que conduce al rio Grande, en el punto de coordenadas
geograficas 0° 47' 37,33" de latitud sur y 79° 56' 18,42" de longitud occidental; de esta union,
continda por el eje del sendero referido, en direccién al rio Grande, hasta el punto de
coordenadas geograficas 0° 47' 38,16" de latitud sur y 79° 56' 18,53" de longitud occidental; de
este punto, el paralelo geografico al este, hasta intersecar la linea de cumbre que separa las
unidades hidrograficas del estero Conguillo al Este con las del rio Grande al Oeste, en el punto
de coordenadas geograficas 0° 47' 38,16" de latitud sur y 79° 56' 16,96" de longitud occidental,
limite territorial entre los cantones Pichincha y Chone.

Articulo 4.- Fijese el limite territorial entre la cabecera cantonal Chone y la parroquia rural San
Antonio.- DE NORTE A SUR: Del empalme del eje del camino que conduce a Los Bravos Grandes
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en el eje del camino Los Bravos Grandes - La Chala, en el punto de coordenadas geograficas 0°
36'32,42" de latitud sur y 80° 8' 1,02" de longitud occidental, vértice donde se unen los limites
territoriales de la cabecera cantonal Chone y las parroquias rurales Boyacd y San Antonio,
continda por el eje del Ultimo camino referido, en direccién a Los Bravos Grandes, que pasa por
los puntos de coordenadas geograficas 0° 36' 55,87" de latitud sur y 80° 7' 54,19" de longitud
occidental, y 0° 37" 4,51" de latitud sur y 80° 7' 54,07" de longitud occidental, hasta la
interseccion del eje del camino que conduce a Aguas Coloradas, en el punto de coordenadas
geograficas 0° 37' 16,13" de latitud sur y 80° 8' 10,38" de longitud occidental; de dicha
interseccion, continua por el eje del Ultimo camino referido, en direccidon a Aguas Coloradas,
gue pasa por los puntos de coordenadas geograficas 0° 37' 29,13" de latitud sur y 80° 7' 58,90"
de longitud occidental, 0° 37' 29,36" de latitud sur y 80° 7' 58,66" de longitud occidental, y 0°
37' 29,56" de latitud sur y 80° 7' 58,49" de longitud occidental, hasta el empalme del eje del
camino, en el punto de coordenadas geograficas 0° 38' 27,84" de latitud sur y 80° 7' 32,08" de
longitud occidental; de este empalme, continla por el eje del ultimo camino referido, en
direccién sudoeste, hasta la union del eje del sendero que conduce a la via Boyaca - Chone, en
el punto de coordenadas geograficas 0° 38' 33,05" de latitud sur y 80° 7' 41,77" de longitud
occidental; de esta unién, continta por el eje del sendero referido, en direccion sudoeste, que
pasa por el punto de coordenadas geograficas 0° 39' 1,84" de latitud sur y 80° 8' 38,43" de
longitud occidental, hasta su empalme en el eje de la via Boyaca - Chone, en el punto de
coordenadas geograficas 0° 39' 11,33" de latitud sur y 80° 8' 47,96" de longitud occidental; de
dicho empalme, continla por el eje de la via referida, en direcciéon a Chone, hasta el punto de
coordenadas geograficas 0° 40' 17,86" de latitud sur y 80° 7' 51,79" de longitud occidental; de
este punto, una alineacién al sudeste, hasta el punto de coordenadas geograficas 0° 40' 32,22"
de latitud sur y 80° 7' 45,12" de longitud occidental; de dicho punto, el meridiano geografico al
sur, hasta intersecar el eje de la via Boyaca - Chone, en el punto de coordenadas geograficas 0°
40' 48,82" de latitud sur y 80° 7' 45,12" de longitud occidental; de esta interseccién, continda
por el eje de la via referida, en direccion a Chone, hasta el empalme del eje del camino que
conduce al rio Chone, en el punto de coordenadas geograficas 0° 41' 30,00" de latitud sury 80°
7' 29,03" de longitud occidental; de dicho empalme, continda por el eje del camino referido, en
direccion al rio Chone, hasta su empalme en el eje del camino que conduce a la via Chone -
Punta y Filo, en el punto de coordenadas geograficas 0° 41' 28,90" de latitud sur y 80° 7' 42,03"
de longitud occidental; de este empalme, continla por el eje del dltimo camino referido, en
direccion sudeste, hasta su empalme en el eje de la via Chone - Punta y Filo, en el punto de
coordenadas geograficas 0° 42' 5,89" de latitud sur y 80° 7' 34,74" de longitud occidental; de
este punto, una alineacién al sudeste, que interseca el curso del rio Chone en el punto de
coordenadas geograficas 0° 42' 12,22" de latitud sur y 80° 7' 34,59" de longitud occidental,
hasta el empalme del eje del camino que conduce a San Pablo en el eje de la via Chone - Punta
y Filo, en el punto de punto de coordenadas geograficas 0° 42' 20,99" de latitud sur y 80° 7'
34,37" de longitud occidental; de este empalme, una alineacion al sudoeste, hasta intersecar la
linea de cumbre que separa las unidades hidrograficas del estero Culebra al Este con las de los
esteros (sin nombre) al Oeste, en el punto de coordenadas geograficas 0° 42' 30,35" de latitud
sury 80° 7' 44,94" de longitud occidental; de esta interseccion, continla por la linea de cumbre
referida, en direccion sudoeste, que pasa por la cima de las elevaciones (sin nombre) de cotas
150 m.s.n.m., y 138 m.s.n.m., hasta intersecar el eje del camino San Pablo - El Copetdn, en el
punto de coordenadas geograficas 0° 43' 17,09" de latitud sur y 80° 7' 55,72" de longitud
occidental; de este interseccién, continla por el eje del camino referido, en direccion a El
Copetodn, que pasa por el punto de coordenadas geograficas 0° 43' 52,36" de latitud sur y 80° 8'
29,87" de longitud occidental, hasta el punto de coordenadas geograficas 0° 44' 21,56" de
latitud sur y 80° 8' 32,88" de longitud occidental, vértice donde se unen los limites territoriales
de la cabecera cantonal Chone vy las parroquias rurales San Antonio y Canuto.
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Articulo 5.- Fijese el limite territorial entre la cabecera cantonal Chone y la parroquia rural
Boyacd.- DE OESTE A ESTE: Del empalme del eje del camino que conduce a Los Bravos Grandes
en el eje del camino Los Bravos Grandes - La Chala, en el punto de coordenadas geograficas 0°
36'32,42" de latitud sur y 80° 8' 1,02" de longitud occidental, vértice donde se unen los limites
territoriales de la cabecera cantonal Chone y las parroquias rurales Boyacd y San Antonio,
continua por el eje del Ultimo camino referido, en direccion a La Chala, hasta el empalme del eje
del camino que conduce al estero Mejia, en el punto de coordenadas geograficas 0° 36' 10,89"
de latitud sury 80° 7' 57,44" de longitud occidental; de dicho empalme, continta por el eje del
ultimo camino referido, en direccion al estero Mejia, hasta el empalme del eje del camino que
conduce a Mejia, en el punto de coordenadas geograficas 0° 36' 0,66" de latitud sur y 80° 7'
28,34" de longitud occidental; de este empalme, continda por el eje del ultimo camino referido,
en direccién a Mejia, hasta el punto de coordenadas geograficas 0° 36' 20,77" de latitud sur y
80° 6' 25,44" de longitud occidental; de este punto, una alineacién al nordeste, que interseca el
eje del sendero que conduce a la via Eloy Alfaro — Chone en el punto de coordenadas
geograficas 0° 36' 18,10" de latitud sur y 80° 5' 46,97" de longitud occidental, el curso del rio
Rancho Viejo en el punto de coordenadas geograficas 0° 36' 17,22" de latitud sury 80° 5' 34,27"
de longitud occidental, y su prolongacion hasta intersecar el eje de la via Eloy Alfaro — Chone, en
el punto de coordenadas geograficas 0° 36' 16,95" de latitud sur y 80° 5' 30,38" de longitud
occidental, vértice donde se unen los limites territoriales de la cabecera Chone y las parroquias
rurales Boyaca y Ricaurte.

Articulo 6.- Fijese el limite territorial entre la cabecera cantonal Chone y la parroquia rural
Ricaurte.- DE SUDOESTE A NORDESTE: Del punto de coordenadas geograficas 0° 36' 16,95" de
latitud sury 80° 5' 30,38" de longitud occidental, ubicado en el eje de la via Eloy Alfaro — Chone,
vértice donde se unen los limites territoriales de la cabecera cantonal Chone y la parroquias
rurales Ricaurte y Boyaca, continla por el eje de la via referida, en direccion a Chone, que pasa
por el punto de coordenadas geograficas 0° 36' 35,96" de latitud sur y 80° 5' 20,62" de longitud
occidental, hasta el empalme del eje del camino que conduce a Agua Blanca, en el punto de
coordenadas geograficas 0° 36' 56,62" de latitud sur y 80° 5' 7,92" de longitud occidental; de
este empalme, continda por el eje camino referido, en direccién a Agua Blanca, hasta el
empalme del eje del sendero que conduce a Las Riveras, en el punto de coordenadas
geograficas 0° 36' 33,18" de latitud sur y 80° 4' 21,50" de longitud occidental; de este empalme,
continda por el eje del sendero referido, en direccién a Las Riveras, hasta el empalme del eje
del sendero, en el punto de coordenadas geograficas 0° 36' 45,87" de latitud sur y 80° 4' 8,50"
de longitud occidental; de este empalme, continlda por el eje del ultimo sendero referido, en
direccion sudoeste, hasta el punto de coordenadas geograficas 0° 36' 50,84" de latitud sur y 80°
4' 9,64" de longitud occidental; de este punto, una alineacién al sudeste, hasta la cima de la
elevacién (sin nombre) de cota 122 m.s.n.m., ubicada en la linea de cumbre que separa las
unidades hidrograficas del rio Garrapata al Este con las del rio Rancho Viejo al Oeste, en el
punto de coordenadas geograficas 0° 37' 18,06" de latitud sur y 80° 3' 56,39" de longitud
occidental; de dicha cima, continta por la linea de cumbre referida, en direccién sudeste, que
pasa por la cima de las elevaciones (sin nombre) de cotas 111 m.s.n.m., 164 m.s.n.m., y 114
m.s.n.m., que interseca el eje del camino Pigrillo — Garrapata en el punto de coordenadas
geograficas 0° 38' 5,05" de latitud sur y 80° 3' 47,19" de longitud occidental, que pasa por la
cima de las elevaciones (sin nombre) de cotas 149 m.s.n.m., 143 m.s.n.m., y 124 m.s.n.m., hasta
la cima de la elevacion (sin nombre) de cota 123 m.s.n.m., en el punto de coordenadas
geograficas 0° 38' 32,63" de latitud sur y 80° 3' 21,09" de longitud occidental; de dicha cima,
una alineacién al sudeste, hasta intersecar el eje del camino que conduce a El Aguacate, en el
punto coordenadas geograficas 0° 38' 45,37" de latitud sur y 80° 2' 59,37" de longitud
occidental, ubicado a la misma latitud geografica del empalme del eje del camino que conduce
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al rio Garrapata en el eje del camino San Andrés — rio Garrapata; de esta interseccion, el
paralelo geografico al este, hasta el empalme referido, en el punto de coordenadas geograficas
0° 38' 45,37" de latitud sur y 80° 2' 35,78" de longitud occidental; de este empalme, continla
por el eje del primer camino referido, en direccion al rio Garrapata, hasta su empalme en el eje
de la via Ricaurte — Chone, en el punto de coordenadas geograficas 0° 38' 46,08" de latitud sury
80° 2' 21,06" de longitud occidental; de este empalme, una alineacidén al sudeste, que interseca
el eje del sendero en el punto de coordenadas geograficas 0° 38' 50,44" de latitud sur y 80° 1'
53,62" de longitud occidental, y su prolongacién hasta la cima de la elevacidon (si nombre) de
cota 208 m.s.m.n., ubicada en la linea de cumbre que separa las unidades hidrogréficas del rio
Mosquito al Este con las del rio Garrapata al Oeste, en el punto de coordenadas geograficas 0°
38' 53,27" de latitud sur y 80° 1' 35,77" de longitud occidental; de esta cima, continta por la
linea de cumbre referida, en direccion nordeste, que pasa por la cima de las elevaciones (sin
nombre) de cotas 344 m.s.n.m., 304 m.s.n.m., 375 m.s.n.m., 482 m.s.n.m., 492 m.s.n.m., 485
m.s.n.m., 494 m.s.n.m., 487 m.s.n.m., 500 m.s.n.m., 496 m.s.n.m., 484 m.s.n.m., y 492 m.s.n.m.,
hasta intersecar el eje del camino El Banqueo — La Ensillada — La Betilla, en el punto de
coordenadas geograficas 0° 37' 42,76" de latitud sur y 80° 0' 35,11" de longitud occidental; de
esta interseccion, continua por el eje del camino referido, en direccidon a La Betilla, que pasa por
los puntos de coordenadas geograficas 0° 36' 41,01" de latitud sur y 79° 59' 8,28" de longitud
occidental, 0° 36' 26,83" de latitud sur y 79° 58' 3,44" de longitud occidental, 0° 35' 57,49" de
latitud sury 79° 57' 3,96" de longitud occidental, 0° 35' 26,84" de latitud sur y 79° 55' 3,65" de
longitud occidental, 0° 35' 58,29" de latitud sur y 79° 53' 48,68" de longitud occidental, 0° 35'
32,22" de latitud sur y 79° 52' 22,59" de longitud occidental, 0° 35' 13,60" de latitud sur y 79°
50' 14,74" de longitud occidental, 0° 35' 53,15" de latitud sur y 79° 47' 21,46" de longitud
occidental, y 0° 35' 52,60" de latitud sur y 79° 47' 11,10" de longitud occidental, hasta el
empalme del eje del camino La Betilla - estero Tutumbe, en el punto de coordenadas
geograficas 0° 36' 1,82" de latitud sury 79° 46' 3,00" de longitud occidental; de dicho empalme,
continda por el eje del ultimo camino referido, en direccion al estero Tutumbe, hasta el
empalme del eje del sendero que conduce al estero Tutumbe, en el punto de coordenadas
geograficas 0° 35' 40,27" de latitud sur y 79° 45' 57,96" de longitud occidental; de dicho
empalme, una alineacion al nordeste, hasta la cima de la elevacion (sin nombre) de cota 308
m.s.n.m., ubicada en la linea de cumbre que separa las unidades hidrograficas del estero
Tutumbe al Este con las de los esteros (sin nombre) al Oeste, en el punto de coordenadas
geograficas 0° 35' 35,18" de latitud sur y 79° 45' 55,85" de longitud occidental; de esta cima,
continda por la linea de cumbre referida, en direccion nordeste, que pasa por la cima de las
elevaciones (sin nombre) de cotas 315 m.s.n.m., y 304 m.s.n.m., hasta el punto de coordenadas
geograficas 0° 35' 6,33" de latitud sur y 79° 45' 43,45" de longitud occidental; de este punto,
una alineacion al nordeste, que interseca el eje del sendero que conduce a Tutumbe en el
punto de coordenadas geograficas 0° 34' 57,38" de latitud sur y 79° 45' 41,87" de longitud
occidental, y su prolongacion hasta intersecar el eje del camino Tutumbe — Boca de Bachillero,
en el punto de coordenadas geograficas 0° 34' 32,55" de latitud sur y 79° 45' 37,49" de longitud
occidental; de esta interseccion, continua por el eje del camino referido, en direccion a Boca de
Bachillero, hasta el empalme del eje del camino que conduce El Congo, en el punto de
coordenadas geograficas 0° 33' 33,57" de latitud sur y 79° 46' 12,89" de longitud occidental; de
este empalme, continla por el eje del ultimo camino referido, en direccién a El Congo, hasta
intersecar la linea de cumbre que separa las unidades hidrograficas del estero El Congo al Este
con las del estero Mantilla y el rio Plata al Oeste, en el punto de coordenadas geograficas 0° 33'
25,12" de latitud sury 79° 46' 6,85" de longitud occidental; de esta interseccion, continda por la
linea de cumbre referida, en direccidon noroeste, que pasa la cima de las elevaciones (sin
nombre) de cotas 344 m.s.n.m., 348 m.s.n.m., 332 m.s.n.m., 324 m.s.n.m., 349 m.s.n.m., y 361
m.s.n.m., hasta el punto de coordenadas geograficas 0° 31' 59,89" de latitud sur y 79° 46'
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30,96" de longitud occidental; de dicho punto, el meridiano geografico al norte, hasta intersecar
el curso del rio De Oro, en el punto de coordenadas geograficas 0° 31' 48,28" de latitud sury
79° 46' 30,96" de longitud occidental, limite territorial entre los cantones Flavio Alfaro y Chone.

Articulo 7.- Fijese el limite territorial entre las parroquias rurales San Antonio y Canuto.- DE
NORDESTE A SUDOESTE: Del punto de coordenadas geograficas 0° 44' 21,56" de latitud sur y 80°
8' 32,88" de longitud occidental, ubicado en el eje del camino El Copetdn — San Pablo, vértice
donde se unen los limites territoriales de la cabecera cantonal Chone y las parroquias rurales
San Antonio y Canuto, continda por el eje del camino referido, en direccidon a El Copetén, que
pasa por los puntos de coordenadas geograficas 0° 44' 41,41" de latitud sur y 80° 8' 33,07" de
longitud occidental, 0° 44' 52,86" de latitud sur y 80° 8' 30,85" de longitud occidental, y 0° 45'
9,78" de latitud sur y 80° 8' 39,49" de longitud occidental, hasta su empalme en el eje de la via
Culebra — Canuto, en el punto de coordenadas geograficas 0° 45' 20,81" de latitud sur y 80° &'
35,14" de longitud occidental;, de este empalme, continda por el eje de la via referida, en
direccién a Canuto, hasta el empalme del eje del camino que conduce a Ciénaga Grande, en el
punto de coordenadas geograficas 0° 45' 57,15" de latitud sur y 80° 8" 43,99" de longitud
occidental, limite territorial entre los cantones Chone y Tosagua.

Articulo 8.- Fijese el limite territorial entre las parroquias rurales Boyaca y San Antonio.- DE
OESTE A ESTE: Del empalme del eje del sendero en el eje del camino que conduce al Capricho,
en el punto de coordenadas geograficas 0° 35' 47,70" de latitud sur y 80° 15' 48,05" de longitud
occidental, limite territorial entre los cantones San Vicente y Chone, una alineacién al sudeste,
gue interseca el eje del camino El Capricho - Cabecera de Barquero en el punto de coordenadas
geograficas 0° 35' 59,32" de latitud sur y 80° 15' 26,83" de longitud occidental, y su
prolongacién hasta intersecar el eje del camino que conduce al camino El Capricho — El Cerro,
en el punto de coordenadas geograficas 0° 36' 10,84" de latitud sur y 80° 15' 5,79" de longitud
occidental; de esta interseccién, continla por el eje del primer camino referido, en direccion
nordeste, hasta su empalme en el eje del camino El Capricho — El Cerro, en el punto de
coordenadas geograficas 0° 36' 4,25" de latitud sur y 80° 14' 48,22" de longitud occidental; de
este empalme, continda por el eje del ultimo camino referido, en direccién a El Cerro, que pasa
por los puntos de coordenadas geograficas 0° 36' 5,72" de latitud sur y 80° 14' 32,43" de
longitud occidental, 0° 36' 20,14" de latitud sur y 80° 14' 15,00" de longitud occidental, y 0° 36'
24,71" de latitud sur y 80° 13' 20,81" de longitud occidental, hasta su empalme en el eje del
camino Paja de La Virgen — Buenos Aires, en el punto de coordenadas geograficas 0° 36' 26,00"
de latitud sur y 80° 13' 2,37" de longitud occidental; de este empalme, continta por el eje del
ultimo camino referido, en direccion a Buenos Aires, que pasa por los puntos de coordenadas
geograficas 0° 35' 28,37" de latitud sur y 80° 11' 29,36" de longitud occidental, y 0° 35' 40,83"
de latitud sur y 80° 10' 53,54" de longitud occidental, hasta su empalme en el eje de la via
Boyaca - La Victoria, en el punto de coordenadas geograficas 0° 35' 33,49" de latitud sur y 80°
10' 26,06" de longitud occidental; de este empalme, continla por el eje de la via referida en
direccion a La Victoria, que pasa por el punto de coordenadas geograficas 0° 35' 37,53" de
latitud sur y 80° 10' 4,31" de longitud occidental, hasta el empalme del eje del camino que
conduce a Los Bravos Grandes, en el punto de coordenadas geograficas 0° 35' 53,84" de latitud
sur y 80° 9' 43,98" de longitud occidental; de este empalme, continla por el eje del camino
referido, en direccién a Los Bravos Grandes, que pasa por el punto de coordenadas geograficas
0° 36' 15,13" de latitud sur y 80° 9' 10,75" de longitud occidental, hasta el empalme del eje del
camino que conduce al camino Los Bravos Grandes - La Chala, en el punto de coordenadas
geograficas 0° 36' 43,50" de latitud sur y 80° 8' 33,56" de longitud occidental; de este empalme,
continda por el eje del ultimo camino referido, en direccion nordeste, hasta su empalme en el
eje del camino Los Bravos Grandes - La Chala, en el punto de coordenadas geograficas 0° 36
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32,42" de latitud sur y 80° 8' 1,02" de longitud occidental, vértice donde se unen los limites
territoriales de la cabecera cantonal Chone y las parroquias rurales Boyaca y San Antonio.

Articulo 9.- Fijese el limite territorial entre las parroquias rurales Boyaca y Ricaurte.- DE NORTE A
SUR: Del empalme del eje del camino que conduce al estero Sesme en el eje del camino que
conduce a la via Eloy Alfaro — Chone, en el punto de coordenadas geograficas 0° 29' 40,27" de
latitud sur y 80° 4' 32,59" de longitud occidental, vértice donde se unen los limites territoriales
de las parroquias rurales Eloy Alfaro, Ricaurte y Boyacd, continda por el eje del primer camino
referido, en direccién al estero Sesme, que pasa por el punto de coordenadas geograficas 0° 30
12,33" de latitud sury 80° 4' 32,62" de longitud occidental, hasta su empalme en el eje de la via
Eloy Alfaro — Chone, en el punto de coordenadas geograficas 0° 30' 24,18" de latitud sur y 80° 4'
28,86" de longitud occidental, de este empalme, continda por el eje de la via referida, en
direccién a Chone, que pasa por el punto de coordenadas geograficas 0° 32' 22,01" de latitud
sury 80° 4' 39,12" de longitud occidental, hasta el empalme del eje del camino que conduce a
Colorado Chico, en el punto de coordenadas geograficas 0° 32' 49,94" de latitud sur y 80° 4'
34,85" de longitud occidental; de este empalme, continla por el eje del camino referido, en
direccién a Colorado Chico, que pasa por los puntos de coordenadas geograficas 0° 32' 49,98"
de latitud sur y 80° 4' 35,28" de longitud occidental, y 0° 33' 1,09" de latitud sur y 80° 4' 42,07"
de longitud occidental, hasta el empalme del eje del camino que conduce a Danta de Abajo, en
el punto de coordenadas geograficas 0° 33' 7,07" de latitud sur y 80° 4' 46,96" de longitud
occidental; de este empalme, una alineacién al sudoeste, hasta intersecar el curso del estero
Danta, en el punto de coordenadas geograficas 0° 33' 10,36" de latitud sur y 80° 4' 50,21" de
longitud occidental; de esta interseccidn, continla por el curso del estero referido, aguas abajo,
hasta su afluencia en el rio San Ramdn, en el punto de coordenadas geograficas 0° 33' 25,04" de
latitud sur y 80° 4' 39,62" de longitud occidental; de dicha afluencia, continta por el curso del
rio referido, aguas abajo, hasta el punto de coordenadas geograficas 0° 33' 26,78" de latitud sur
y 80° 4' 36,63" de longitud occidental; de este punto, una alineacién al nordeste, hasta el
empalme del eje del camino que conduce a Colorado Chico en el eje de la via Eloy Alfaro —
Chone, en el punto de coordenadas geograficas 0° 33' 24,20" de latitud sur y 80° 4' 32,08" de
longitud occidental; de este empalme, continda por el eje de la via referida, en direccién a
Chone, que pasa por los puntos de coordenadas geograficas 0° 34' 42,92" de latitud sur y 80° 4'
58,79" de longitud occidental, 0° 35' 19,95" de latitud sur y 80° 5' 32,57" de longitud occidental,
0° 35'45,77" de latitud sur y 80° 5' 34,29" de longitud occidental, 0° 35' 55,12" de latitud sur y
80° 5' 33,84" de longitud occidental, 0° 36' 1,89" de latitud sur y 80° 5' 32,01" de longitud
occidental, y 0° 36' 8,01" de latitud sur y 80° 5' 30,55" de longitud occidental, hasta el punto de
coordenadas geograficas 0° 36' 16,95" de latitud sur y 80° 5' 30,38" de longitud occidental,
vértice donde se unen los limites territoriales de la cabecera cantonal Chone y las parroquias
rurales Boyaca y Ricaurte.

Articulo. 10.- Fijese el limite territorial entre las parroquias rurales Boyaca y Eloy Alfaro.- DE
NOROESTE A SUDESTE: Del empalme del eje del camino que conduce a Rio Mariano Bajo en el
eje del camino Betillal — Las Cafias, en el punto de coordenadas geograficas 0° 27' 49,12" de
latitud sur y 80° 11' 5,74" de longitud occidental, limite territorial entre los cantones Chone vy
Sucre, continla por el eje del Ultimo camino referido, en direccion a Las Cafias, hasta su
empalme en el eje de la via Boyaca — Cucuy, en el punto de coordenadas geograficas 0° 28'
37,08" de latitud sur y 80° 10' 27,30" de longitud occidental; de este empalme, continda por el
eje de la via referida, en direccién a Boyacad, hasta el empalme del eje del camino que conduce
al rio Cucuy, en el punto de coordenadas geograficas 0° 29' 10,19" de latitud sur y 80° 10'
26,82" de longitud occidental; de este empalme, continda por el eje del camino referido, en
direccién al rio Cucuy, que pasa por los puntos de coordenadas geograficas 0° 29' 29,61" de
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latitud sur y 80° 9' 51,49" de longitud occidental, y 0° 29' 42,77" de latitud sur y 80° 9' 28,14" de
longitud occidental, hasta su empalme en el eje del camino que conduce a Palma Seca, en el
punto de coordenadas geograficas 0° 30' 8,67" de latitud sur y 80° 8' 48,49" de longitud
occidental; de este empalme, continlda por el eje del Ultimo camino referido, en direccion a
Palma Seca, hasta el empalme del eje del camino Palma Seca — La Balsa, en el punto de
coordenadas geograficas 0° 30' 29,28" de latitud sur y 80° 8' 40,29" de longitud occidental; de
este empalme, continla por eje del Ultimo camino referido, en direccion a La Balsa, que pasa
por los puntos de coordenadas geograficas 0° 29' 54,96" de latitud sur y 80° 8' 5,04" de longitud
occidental, y 0° 29' 48,27" de latitud sur y 80° 7' 40,83" de longitud occidental, hasta el
empalme del eje del camino que conduce al rio Cucuy, en el punto de coordenadas geograficas
0° 29' 3,05" de latitud sury 80° 7' 48,28" de longitud occidental; de este empalme, continta por
el eje del Ultimo camino referido, en direccidn sudeste, hasta el empalme del eje del sendero
gue conduce al camino -rio Cucuy - Cucuy, en el punto de coordenadas geograficas 0° 29' 3,31"
de latitud sury 80° 7' 45,27" de longitud occidental; de este empalme, continta por el eje del
sendero referido, en direccion noroeste, hasta su union en el eje del camino -rio Cucuy - Cucuy,
en el punto de coordenadas geograficas 0° 29' 1,53" de latitud sur y 80° 7' 45,32" de longitud
occidental; de esta unién, continda por el eje del camino referido, en direccién al rio Cucuy,
hasta el empalme del eje del camino que conduce a El Cerro, en el punto de coordenadas
geograficas 0° 28' 59,82" de latitud sur y 80° 7' 44,92" de longitud occidental; de este empalme,
continda por el eje del ultimo referido, en direccién a El Cerro, que pasa por el punto de
coordenadas geograficas 0° 29' 20,36" de latitud sur y 80° 6' 10,96" de longitud occidental,
hasta su empalme en el eje del camino que conduce a la via Eloy Alfaro — Chone, en el punto de
coordenadas geograficas 0° 29' 24,80" de latitud sur y 80° 6' 7,93" de longitud occidental; de
dicho empalme, continuda por el eje del ultimo camino referido, en direccién sudeste, hasta el
empalme del eje del camino que conduce al estero Sesme, en el punto de coordenadas
geograficas 0° 29' 40,27" de latitud sur y 80° 4' 32,59" de longitud occidental, vértice donde se
unen los limites territoriales de las parroquias rurales Eloy Alfaro, Ricaurte y Boyaca.

Articulo. 11.- Fijese el limite territorial entre las parroquias rurales Eloy Alfaro y Ricaurte.- DE
SUDOESTE A NORDESTE: Del empalme del eje del camino que conduce al estero Sesme en el eje
del camino que conduce a la via Eloy Alfaro — Chone, vértice donde se unen los limites
territoriales de las parroquias rurales Eloy Alfaro, Ricaurte y Boyaca, en el punto de
coordenadas geograficas 0° 29' 40,27" de latitud sur y 80° 4' 32,59" de longitud occidental,
continuda por el eje del Ultimo camino referido, en direccion nordeste, hasta su empalme en el
eje de la via Eloy Alfaro — Chone, en el punto de punto de coordenadas geograficas 0° 29' 21,81"
de latitud sur y 80° 4' 21,46" de longitud occidental; de este empalme, continda por el eje de la
via referida, en direccién a Chone, hasta el empalme del eje del camino que conduce a la via
Eloy Alfaro — Sesme, en el punto de coordenadas geograficas 0° 29' 22,04" de latitud sur y 80° 4'
21,27" de longitud occidental; de este empalme, continua por el eje del camino referido, en
direccién sudeste, hasta el punto de coordenadas geograficas 0° 29' 23,91" de latitud sur y 80°
3' 43,82" de longitud occidental; de este punto, una alineacién al noroeste, hasta el punto de
coordenadas geograficas 0° 29' 19,33" de latitud sur y 80° 3' 44,62" de longitud occidental; de
dicho punto, una alineacion al nordeste, hasta el empalme del eje del camino que conduce al
estero La Pebeta en el eje de la via Eloy Alfaro — Sesme, en el punto de coordenadas geograficas
0° 29' 13,67" de latitud sur y 80° 3' 36,52" de longitud occidental; de dicho empalme, continla
por el eje del primer camino referido, en direccién al estero La Pebeta, hasta el punto de
coordenadas geograficas 0° 28' 52,49" de latitud sur y 80° 2' 59,04" de longitud occidental; de
dicho punto, una alineacién al sudeste, hasta intersecar el curso del estero (sin nombre)
afluente del estero La Pebeta, en el punto de coordenadas geograficas 0° 28' 55,01" de latitud
sury 80° 2' 54,65" de longitud occidental; de esta interseccion, una alineacion al sudeste, hasta
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el punto de coordenadas geograficas 0° 29' 1,30" de latitud sur y 80° 2' 50,24" de longitud
occidental; de este punto, una alineacion al sudeste, hasta el punto de coordenadas geograficas
0° 29'7,15" de latitud sur y 80° 2' 33,40" de longitud occidental; de dicho punto, una alineacion
al sudeste, hasta el punto de coordenadas geograficas 0° 29' 13,96" de latitud sur y 80° 2'
28,40" de longitud occidental; de este punto, una alineacién al nordeste, que interseca el curso
del estero (sin nombre) en el punto de coordenadas geograficas 0° 29' 9,98" de latitud sury 80°
2'14,28" de longitud occidental, y su prolongacién hasta la interseccion del curso del rio Yescas
en el eje de la via Ricaurte — Flavio Alfaro, en el punto de coordenadas geograficas 0° 29' 6,94"
de latitud sur y 80° 2' 3,48" de longitud occidental, limite territorial entre los cantones Flavio
Alfaroy Chone.

Articulo. 12.- Fijese el limite territorial entre las parroquias rurales Convento y Eloy Alfaro.- DE
NOROESTE A SUDESTE Y DE SUDOESTE A NORDESTE: Del punto de coordenadas geogréficas 0°
18' 54,95" de latitud sur y 80° 6' 40,22" de longitud occidental, ubicado en el curso de estero
(sin nombre), limite territorial entre los cantones Sucre y Chone, continla por el curso del
estero (sin nombre), aguas abajo, hasta su afluencia en el estero (sin nombre), en el punto de
coordenadas geograficas 0° 19' 2,35" de latitud sur y 80° 6' 32,21" de longitud occidental; de
esta afluencia, continla por curso del Ultimo estero (sin nombre), aguas abajo, hasta su
afluencia en el estero Monito, en el punto de coordenadas geograficas 0° 19' 4,06" de latitud
sur y 80° 6' 1,38" de longitud occidental; de esta afluencia, continla por el curso del estero
Monito, aguas abajo, hasta su afluencia en el rio Jama, en el punto de coordenadas geograficas
0° 20" 14,94" de latitud sur y 80° 4' 22,06" de longitud occidental; de esta afluencia, continda
por el curso del rio referido, que aguas arriba toma el nombre de rio Palalache, hasta intersecar
el eje del camino Agua Fria — Las Vacas, en el punto de coordenadas geograficas 0° 21' 14,30"
de latitud sury 80° 1' 49,02" de longitud occidental; de esta interseccion, continla por el eje del
camino referido en direccion a Las Vacas, hasta el empalme del eje del camino que conduce a El
Tambo, en el punto de coordenadas geograficas 0° 20" 7,71" de latitud sur y 80° 1' 3,80" de
longitud occidental; de este empalme, continda por el eje del Ultimo camino referido, en
direccién a El Tambo, que pasa por el punto de coordenadas geograficas 0° 19' 19,38" de latitud
sur y 80° 0' 35,78" de longitud occidental, hasta la unién del eje del camino que conduce a El
Venado, en el punto de coordenadas geograficas 0° 19' 10,85" de latitud sur y 80° 0' 22,02" de
longitud occidental; de esta unidn, una alineacion al nordeste, hasta la naciente del estero (sin
nombre), en el punto de coordenadas geograficas 0° 19' 1,50" de latitud sur y 80° 0' 5,65" de
longitud occidental; de esta naciente, el paralelo geografico al este, hasta intersecar el curso del
estero (sin nombre) afluente del estero Hondo, en el punto de coordenadas geograficas 0° 19'
1,50" de latitud sur y 80° 0' 1,62" de longitud occidental; de dicha interseccion, continda por el
curso del ultimo estero (sin nombre) referido, aguas arriba, hasta el punto de coordenadas
geograficas 0° 18' 56,98" de latitud sur y 79° 59' 52,36" de longitud occidental; de este punto, el
paralelo geografico al este, hasta el punto de coordenadas geogréficas 0° 18' 56,98" de latitud
sury 79° 59' 46,75" de longitud occidental; de dicho punto, una alineacién al sudeste, hasta
intersecar el curso del estero Hondo, en el punto de coordenadas geograficas 0° 18' 59,76" de
latitud sur y 79° 59' 42,11" de longitud occidental; de dicha interseccion, continda por el curso
del estero Hondo, aguas arriba, hasta la confluencia de sus esteros formadores Septentrional y
Meridional, en el punto de coordenadas geograficas 0° 18' 43,38" de latitud sury 79°59' 21,83"
de longitud occidental; de este confluencia, continta por el curso del formador Meridional
referido, aguas arriba, hasta el punto de coordenadas geograficas 0° 18' 41,14" de latitud sury
79° 58' 58,35" de longitud occidental; de dicho punto, una alineacién al nordeste, hasta el
empalme del eje del sendero en el eje del camino Estero Hondo — Trinidad, en el punto de
coordenadas geograficas 0° 18' 40,73" de latitud sur y 79° 58' 52,66" de longitud occidental; de
este empalme, continda por el eje del camino referido, en direccion a Trinidad, hasta intersecar
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la linea de cumbre que separa las unidades hidrograficas del estero Trinidad al Este con las del
estero Gongora al Oeste, en el punto de coordenadas geograficas 0° 18' 40,33" de latitud sur vy
79° 58' 22,96" de longitud occidental, limite territorial entre los cantonales Chone y Flavio
Alfaro.

Articulo. 13.- Fijese el limite territorial entre las parroquias rurales Chibunga y Convento.- DE
OESTE A ESTE: Del punto de coordenadas geograficas 0° 8' 37,31" de latitud sury 79° 58' 14,25"
de longitud occidental, ubicado en la linea de cumbre que separa las unidades hidrograficas de
los rios Cuaque y San José al Noroeste con las de los rios Mongoya y Jama, y estero Quinindé al
Sudeste, limite territorial entre los cantones Chone y Pedernales, el paralelo geografico al este,
hasta intersecar el curso del estero (sin nombre), en el punto de coordenadas geograficas 0° 8'
37,31" de latitud sury 79° 58' 0,45" de longitud occidental; de dicha interseccidn, continta por
el curso del estero referido, aguas abajo, hasta su afluencia en el rio Mongoya, en el punto de
coordenadas geograficas 0° 7' 51,91" de latitud sur y 79° 56' 37,95" de longitud occidental; de
esta afluencia, continta por el curso del rio referido, aguas abajo, hasta la afluencia del estero
Viveres, en el punto de coordenadas geograficas 0° 9' 0,38" de latitud sur y 79° 52' 47,17" de
longitud occidental, limite territorial entre los cantones Chone y Flavio Alfaro.

Articulo. 14.- De existir divergencia entre las unidades de linderacion indicadas y las
coordenadas geograficas que referencien su localizacion, prevaleceran las primeras, salvo el
caso en que la unidad de linderacion sea la coordenada.

Articulo. 15.- Para el trazado y descripcion de los limites territoriales que figuran en esta
ordenanza, se utilizd como insumo la cartografia base elaborada por el Instituto Geografico
Militar -IGM-, formato vector y raster, escala 1:5.000.

Articulo. 16.- Forma parte integrante de la presente Ordenanza los anexos cartograficos de los
informes técnicos razonados de delimitacion territorial emitidos por el CONALI, en los que
constan los trazados de limites territoriales interparroquiales.

Articulo. 17.- En atencién a la reserva de ley para el caso de la fijacion de limites
intercantonales, la presente Ordenanza, que norma los limites interparroquiales del cantdn
Chone, no tiene injerencia en la demarcacién territorial intercantonal.

DISPOSICION GENERAL
Unica. - Las disposiciones en las Ordenanzas de creacién de las parroquias rurales del Cantén
Chone, que no han sido modificadas con el presente acto legislativo Municipal, se entienden
ratificadas y en plena vigencia.
DISPOSICION TRANSITORIA

Unica. - En el plazo maximo de quince dias contados a partir de su publicacién en el Registro
Oficial, la presente Ordenanza serd remitida al Ministerio de Gobierno para la actualizacién
correspondiente en la Organizacion Territorial del Estado.

DISPOSICION DEROGATORIA

Unica. - Derdguese las disposiciones en las ordenanzas de creacién de las parroquias rurales del
Canton Chone, que se contrapongan a lo establecido en la presente Ordenanza.
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DISPOSICION FINAL

Unica. - La presente Ordenanza se promulgard y publicarad de acuerdo a lo establecido en el
articulo 324 del Cédigo Orgdnico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacidon
(COOTAD), y entrard en vigencia una vez aprobado por el Concejo Municipal sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado en la Sala de Sesiones “Andrés Delgado Coppiano” del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantén Chone, el miércoles 09 de octubre de 2024, de
conformidad a lo que dispone el Art.322 del Cddigo Organico de Organizacion Territorial,

O ——
ONARDO ENRIQUE
DRIGUEZ ZAMBRANO

Ing. Leonardo Rodriguez Zambrano.

ALCALDE DEL CANTON CHONE

SECRETARIO DEL CONCEJO

CERTIFICADO DE DISCUSION. - Certifico: Que la “ORDENANZA QUE FIJA LOS LIMITES
TERRITORIALES DE LAS PARROQUIAS RURALES CONSTITUTIVAS DEL CANTON CHONE” fue
analizada, discutida y aprobada por el Concejo Municipal del Cantén Chone, en las sesiones
ordinarias del miércoles 02 y miércoles 09 de octubre de 2024, respectivamente.

Lo certifico. -

O]
{3 fiFirmado electrénicamente por
P JOHN HERNANDO
{MENDOZA ZAMBRANO

Ab. John Mendoza Zambrano.
SECRETARIO DEL CONCEJO

SECRETARIA DEL CONCEJO. - Chone, 10 de octubre de 2024, a las 12:00. De conformidad con lo
dispuesto en el Art. 322 del Cdédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia vy
Descentralizacién, una vez aprobada por el Organo Legislativo la “ORDENANZA QUE FIJA LOS
LIMITES TERRITORIALES DE LAS PARROQUIAS RURALES CONSTITUTIVAS DEL CANTON CHONE”,
remito la misma al Ing. Leonardo Rodriguez Zambrano, Alcalde del cantdn Chone, para que la
I%iqr&'e o la observe en el plazo de ocho dias.

B ———
JOHN HERNANDO'
MENDOZA ZAMBRANO

Ab. John Mendoza Zambrano.
SECRETARIO DEL CONCEJO

ALCALDIA DEL CANTON CHONE.- Chone, 14 de octubre de 2024.- las 16:00.- Vistos.- Dentro del
plazo legal correspondiente sefialado en el Art. 322 inciso cuarto del Cédigo Orgéanico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacidon, considero que la “ORDENANZA QUE
FIJA LOS LIMITES TERRITORIALES DE LAS PARROQUIAS RURALES CONSTITUTIVAS DEL CANTON
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CHONE”, no ha violentado el tramite legal correspondiente y estd acorde con la Constitucién y
las leyes de la Republica para que pueda entrar en vigencia.
AR

T
5o

BRI p1rmado erectronicanente por
I LEONARDO ENRIQUE
‘RODRIGUEZ ZAMBRANO

Ing. Leonardo Rodriguez Zambrano
ALCALDE DEL CANTON CHONE

“ORDENANZA QUE FIJA LOS LIMITES TERRITORIALES DE LAS PARROQUIAS RURALES
CONSTITUTIVAS DEL CANTON CHONE”, el 14 de octubre de 2024.

Firmado electrénicamente por
{36 JOHN HERNANDO
IMMENDOZA ZAMBRANO

Ab. John Mendoza Zambrano.
SECRETARIO DEL CONCEIO
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GAD Municipal del Canton

Montecristi

ORDENANZA Nro. 19-2025-CM-GADMCM
Ing. Luis Jonathan Toro Largacha
Gobierno Municipal 2023-2027

ORDENANZA QUE REGULA EL EJERCICIO DE LA POTESTAD SANCIONADORA
DEL GAD MONTECRISTI

EXPOSICION DE MOTIVOS

Ante la necesidad de contar con una normativa general que regule los
procedimientos sancionatorios, dentro de los procesos establecidos o iniciados por
violaciones a las diferentes ordenanzas municipales, resulta de suma importancia
contar con un procedimiento especifico, amparados en el articulo 248 y siguientes del
Cddigo Organico Administrativo, que asegure el debido proceso y se ajuste al
procedimiento establecido, y a las diferentes ordenanzas vigentes en el GAD de Montecristi.

Las potestades antes senaladas se ejercen de conformidad con las infracciones y
sanciones administrativas tipificadas en las ordenanzas Municipales, y el procedimiento
administrativo sancionador prescrito en el Cédigo Organico Administrativo (“COA”)
publicado el 07 de julio de 2017 en el Registro Oficial Suplemento No. 31 mismo que,
conforme su disposicion final, entré en vigencia el 08 de julio de 2018.

El articulo 250 del COA dispone que el procedimiento administrativo sancionador se inicia
de oficio, por acuerdo del 6rgano competente, bien por propia iniciativa o como
consecuencia de orden superior, peticion razonada de otros érganos o denuncia.

El acto administrativo de inicio se notifica al administrado con todo lo actuado vy, de
conformidad con el articulo 255 del COA, se le otorga un término de diez dias para alegar,
aportar documentos o informacion que estime conveniente y solicitar la practica de
diligencias probatorias, asi mismo puede reconocer su responsabilidad y corregir su
conducta.

De conformidad con el segundo inciso del articulo 253 del COA, en caso de que la o
el inculpado corrija su conducta y acredite este hecho en el expediente se puede obtener
las reducciones o las exenciones previstas en el ordenamiento juridico.

De lo expuesto, se colige que, conforme lo dispuesto en el segundo inciso del articulo 253
del COA, se necesita una norma que permita aplicar la reduccion de la sancién por haberse
corregido la conducta tipificada como infraccion administrativa, siempre y cuando esto haya
sido informado en la etapa de instruccion del procedimiento administrativo sancionador.

Por otro lado, el articulo 29 del COA prescribe como principio del procedimiento
administrativo el principio de tipicidad el cual, sefiala que son infracciones administrativas
las acciones u omisiones previstas en la ley. A cada infraccion administrativa le corresponde
una sancion administrativa y que, las normas que prevén infracciones no son susceptibles
de aplicacion analégica, tampoco de interpretacion extensiva.
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En el ambito de la autonomia municipal, también resulta fundamental contar con
procedimientos que garanticen la ejecucidon plena de las competencias, en los temas
relacionados a control sanciones, ajustando la normativa a las caracteristicas del
territorio y a lo establecido en los codigos existentes.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON MONTECRISTI
CONSIDERANDO:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su Art. 76 textualmente indica “En
todo proceso en el que se determinan derechos y obligaciones de cualquier orden, se
asegurara el derecho al debido proceso que incluird las siguientes garantias: 1.-
Corresponde a toda autoridad administrativa o judicial, garantizar el cumplimiento de las
normas y los derechos de las partes; y, .... 6.- La ley establecera la debida proporcionalidad
entre las infracciones y las sanciones penales, administrativas o de otra naturaleza”.

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica establece que los gobiernos
autonomos descentralizados gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera;

Que, segun lo previsto en el articulo 5 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion ("COOTAD"), "[lla autonomia politica, administrativa y
financiera de los gobiernos descentralizados auténomos y regimenes especiales prevista
en la Constitucion comprende el derecho y la capacidad efectiva de estos niveles de
gobierno para regirse mediante normas y 6rganos de gobierno propios..."; la autonomia
politica se expresa, entre otras cosas, en el pleno ejercicio de las facultades normativas y
ejecutivas sobre las competencias de responsabilidad de los gobiernos descentralizados
autonomos; la autonomia administrativa consiste en el pleno ejercicio de la facultad de
organizacion, entre otras; y, la autonomia financiera, presupone, entre otras capacidades,
la de administrar sus propios recursos de conformidad con la Constitucion y la ley;

Que, el articulo 57 del COOTAD, dentro de las atribuciones del Concejo municipal, dentro
de sus atribuciones le corresponde “a) El ejercicio de la facultad normativa en materias de
competencia del gobierno autonomo descentralizado municipal, mediante la expedicion de
ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones;”

Que, el articulo 54 del Cdédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (“COOTAD”), prescribe como funciones del gobierno auténomo
descentralizado municipal entre otras, las siguientes: “(...) m) Regular y controlar el uso del
espacio publico cantonal y, de manera particular, el ejercicio de todo tipo de actividad que
se desarrolle en él la colocacion de publicidad, redes o sefializacion; (...) o) Regular y
controlar las construcciones en la circunscripcién cantonal, con especial atencion a las
normas de control y prevencion de riesgos y desastres;” (...) p) Regular, fomentar, autorizar
y controlar el ejercicio de actividades econémicas, empresariales o profesionales, que se
desarrollen en locales ubicados en la circunscripcion territorial cantonal con el objeto de
precautelar los derechos de la colectividad; (...)”
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Que, el articulo 338 del COOTAD establece, en su parte pertinente, que: "Cada gobierno
regional, provincial, metropolitano y municipal tendra la estructura administrativa que
requiera para el cumplimiento de sus fines y el ejercicio de sus competencias y funcionara
de manera desconcentrada. La estructura administrativa sera la minima indispensable para
la gestion eficiente, eficaz y econdmica de las competencias de cada nivel de gobierno, se
evitara la burocratizacion y se sancionara el uso de cargos publicos para el pago de
compromisos electorales". La misma norma, en el inciso segundo, establece que: "Cada
gobierno autonomo descentralizado elaborara normativa pertinente segun las condiciones
especificas de su circunscripcion territorial, en el marco de la Constitucion y la ley"

Que, de conformidad con el articulo 354 del COOTAD, "[lJos servidores publicos de cada
gobierno descentralizado auténomo se regiran por el marco general que establezca la ley
que regule el servicio publico y su propia normativa". El inciso segundo de la misma norma
establece que, en ejercicio de su autonomia administrativa, los gobiernos descentralizados
auténomos expediran ordenanzas para regular la administracion del talento humano y
establecer planes de carrera;

Que, el COA en su articulo 1 determina “Este Codigo regula el ejercicio de la funcién
administrativa de los organismos que conforman el sector publico.”.

Que, el COA en su articulo 202 determina “Obligacién de resolver. El érgano competente
resolvera el procedimiento mediante acto administrativo.”; y, en ejercicio de las atribuciones
conferidas por el articulo 57 del Codigo Organico de Organizacién Territorial vy
Descentralizacion, literales a) y x), expide

ORDENANZA QUE REGULA EL EJERCICIO DE LA POTESTAD SANCIONADORA
DEL GAD MONTECRISTI

TITULO |
DEL AMBITO DE APLICACION Y NORMAS GENERALES

ART. 1.- OBJETO. - Esta Ordenanza tiene por objeto establecer y regular las bases del
régimen para el ejercicio de las potestades de inspeccion, de instruccion, de resolucién y
ejecucion de los procedimientos administrativos sancionadores en el GAD Municipal del
canton Montecristi.

ART. 2.- AMBITO DE APLICACION. - El régimen previsto en esta Ordenanza sera
aplicable en la circunscripcion territorial del canton Montecristi, en razén de:

a) El domicilio del administrado presuntamente infractor;

b) El domicilio del administrado afectado por el acto u omisién calificados como infraccion
administrativa;

c) El lugar en el que se encuentre el establecimiento o el objeto materia de la infraccion;

d) El lugar en el que se hubieren producido los efectos del acto u omisién calificados como
infracciéon administrativa; o,

e) El lugar en el que se presten los servicios o se realicen las actividades sujetas a las
potestades de control a cargo del Municipio del canton Montecristi.
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ART. 3.- SUJETOS DE CONTROL. -

1. Estan sujetos al régimen establecido en esta ordenanza:

a) Las personas juridicas y las naturales que por cuenta propia 0 a nombre y representacion
de terceros, incurran en una accion u omision calificada como infraccion administrativa en
el ordenamiento juridico Municipal del canton Montecristi.

b) Las personas naturales, que promuevan, permitan o provoquen de cualquier modo la
actividad, proyecto, actuacion o conducta que constituya u origine la infraccion
administrativa prevista en el ordenamiento juridico del canton.

c) Las personas naturales que, ya como dependientes de otra persona natural o juridica o
por cualquier otra vinculacion sin relacién de dependencia, tienen a cargo por razones de
hecho o de derecho el cumplimiento de los deberes y obligaciones previstos en el
ordenamiento juridico cantonal.

2. Cuando concurran distintas personas en la autoria de la misma infraccion administrativa,
sin que resulte posible deslindar la participacion efectiva de cada una de ellas, la
responsabilidad administrativa sera solidaria.

CAPITULO |
DE LA COMISARIA MUNICIPAL

ART. 4.- NATURALEZA. - La Comisaria del GAD de Montecristi o quien haga sus veces
ejercera las potestades y Competencias previstas en este Capitulo.

ART. 5.- POTESTADES Y COMPETENCIAS. - Le corresponde a la Comisaria Municipal
del GAD Montecristi 0 quien haga sus veces, las siguientes potestades y competencias:

1. El ejercicio de la Potestad resolutiva, sancionadora y ejecutora, en los procedimientos
administrativos sancionadores atribuidas en el ordenamiento juridico al Municipio del cantén
Montecristi.

2. Para el gjercicio de las potestades que tiene atribuidas, actuara a través de los 6rganos
y con las funciones que le confiere el organico funcional del GAD Municipal del Canton
Montecristi, procurando los mayores niveles de coordinacién con todos los érganos vy
organismos de la Administracion del GAD Municipal.

3. Ejercer las prerrogativas de las que goza el GAD Municipal del Canton Montecristi, y
podra contar, incluso, con el auxilio de la Fuerza Publica para la realizacion de su contenido.

4. Actuara conforme al procedimiento sancionador previsto por el CODIGO ORGANICO

ADMINISTRATIVO, a los procedimientos administrativos previstos en el ordenamiento
juridico del canton Montecristi y a esta ordenanza.

CAPITULO I )
DEL EJERCICIO DE LAS POTESTADES DE SANCION

ART. 6.- RESPONSABILIDAD OBJETIVA. - La responsabilidad por las infracciones
administrativas previstas en el ordenamiento juridico del GAD Municipal del Cantén
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Montecristi es objetiva; por lo que, el grado de culpabilidad sera empleado exclusivamente
para la graduacion de la sancién en los términos previstos en esta Ordenanza.

La responsabilidad administrativa se hara efectiva respecto de cada una de las acciones u
omisiones que hubiesen sido tipificadas como infracciones administrativas en el
ordenamiento juridico.

ART. 7.- RESPONSABILIDAD ADMINISTRATIVA. - La responsabilidad administrativa se
hara efectiva en los términos previstos en esta Ordenanza, sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal a que haya lugar por la acciéon u omision de que se trate.

En el caso de detectarse que la accién u omision constituya adicionalmente un delito
tipificado por la legislacion vigente, el Comisario, sin perjuicio de aplicar la sancion
administrativa respectiva, debera remitir el expediente administrativo sancionador al
Procurador Sindico Municipal para que remita a Fiscalia con la denuncia correspondiente.

ART. 8.- PRESCRIPCION. - El ejercicio de la potestad sancionadora prescribe en los
siguientes plazos:

1. Al afio para las infracciones leves y las sanciones que por ellas se impongan.

2. A los tres afos para las infracciones graves y las sanciones que por ellas se impongan.
3. A los cinco anos para las infracciones muy graves y las sanciones que por ellas se
impongan.

El plazo de prescripcion de las infracciones comenzara a contarse desde el dia en que la
infraccion se hubiera cometido o, en el caso de conductas continuas en el tiempo, desde la
fecha en que la infraccion hubiere sido conocida por la autoridad competente.

Se interrumpira la prescripcion desde la fecha en que se notifica el auto de inicio del
procedimiento sancionador, reanudandose el cémputo del plazo de prescripcion si el
expediente sancionador hubiera caducado.

Por regla general los plazos se contabilizan desde el dia siguiente al de comision del hecho.
Cuando se trate de una infraccion continuada, se contara desde el dia siguiente al cese de
los hechos constitutivos de la infraccion.

CAPITULOIII |
DE LA INSPECCION

ART. 9.- INSPECCION. - Se entiende por inspeccién, el conjunto de actividades de
verificacion y observacion para la determinacion de los datos o hechos a ser informados.
La potestad de inspeccion se ejercera a través del area de Control Territorial o quien haga
Sus veces.

En los casos de infracciones por ocupacién del espacio publico, la facultad de inspeccién

sera compartida con el area de Control Territorial, Agentes de Control Municipales o quien
haga sus veces.
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La inspeccion incluye el ejercicio de todas las atribuciones y deberes necesarios para
atender las siguientes funciones:

a) La comprobacién y control del cumplimiento de la normativa vigente. La inspeccién podra
requerir el inicio del procedimiento administrativo sancionador y en su caso, la subsanacion
de las deficiencias apreciadas.

b) La emision de los informes que soliciten los érganos competentes del Municipio del
Canton Montecristi.

c) Aquellas otras que, en razon de su naturaleza, disponga al Concejo o el Alcalde o
Alcaldesa del Canton Montecristi.

d) Los servidores de las empresas publicas y entidades adscritas del GAD Municipal de
Montecristi cuyas funciones designadas sean las de inspeccion de locales y cartera o de
inspeccion en general, acorde con el giro de negocio de cada empresa publica municipal,
podran emitir informes debidamente motivados y bajo autorizacion de la administracion de
cada establecimiento o dependencia donde ejercen sus funciones, sobre el comportamiento
contrario a la normativa establecida de algun usuario o ciudadano dentro de estos
establecimientos; Estos informes iran dirigidos a la Comisaria Municipal con los datos
personales de el/los supuestos(s) infractor(es) a fin de que se actue conforme a su
competencia y como lo determine esta Ordenanza, su reglamento y demas leyes conexas.

ART. 10.- COMPETENCIA. - El area de Control Territorial o quien haga sus veces, tendra
las siguientes competencias:

1. Las atribuciones y deberes derivados de las funciones de inspeccion dentro del canton
Montecristi, seran ejercidos por los Agentes de Control Municipales y Control Territorial o
quien haga sus veces del GAD Municipal de Montecristi cuando se trate de la potestad de
inspeccion.

2. Cuando se requiera la comprobacion de cumplimiento de normas administrativas y
Reglas Técnicas, las tareas de comprobacion seran realizadas directamente con el
personal dependiente del area Control Territorial o quien haga sus veces.

3. Las atribuciones y deberes derivados de las funciones de inspeccion especializadas,
tales como, temas de orden ambiental, fauna animal, patrimoniales etc., podran ser
gjercidas por los organos competentes sectoriales del GAD Municipal del Canton
Montecristi.

ART. 11.-DEBERES DE COLABORACION. - Los Inspectores Municipales, Agentes de
Control Municipales o quien haga sus veces, tienen el deber de colaboracién con el area
de Control Territorial 0 quien haga sus veces, para el adecuado ejercicio de las funciones
de inspeccion.

En los casos de infracciones por ocupacion del espacio publico, los Inspectores
Municipales, Agentes de Control Municipales o quien haga sus veces se encuentran
facultados para ejercer la potestad de inspeccion, la misma que sera compartida con el area
de Control Territorial.

ART. 12.- OBLIGACIONES DE LOS ADMINISTRADOS. - Son obligaciones de los
administrados:
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1. Facilitar al Inspector Municipal, en el ejercicio de sus funciones, el acceso a las
dependencias e instalaciones y el examen de documentos, libros y registros directamente
relacionados con la actividad de inspeccion.

2. Facilitar al Inspector Municipal la documentacion o informacion que estime necesaria
para el cumplimiento de sus funciones o bien citarlos a las dependencias municipales a fin
de que justifiquen sus acciones u omisiones, fijando para tal efecto un término prudencial,
mismo que no podra ser mayor de 5 dias.

Si se negase la entrada o acceso a los lugares objeto de inspeccion, no se le facilitara la
documentacién solicitada o no se acudiese a la oficina administrativa a requerimiento del
organo o funcionario competente del area de Control Territorial o quien haga sus veces, el
inspector municipal levantara el acta de verificacion correspondiente.

ART. 13.- ACTAS DE VERIFICACION. -Sin perjuicio de la facultad de requerir para
revision, la entrega de documentacion e informacion o la de citar al sujeto presuntamente
infractor, la actuacion de la inspeccién se desarrollara, principalmente, mediante visita a los
centros o lugares objeto de la inspeccion.

Por cada visita de inspeccién que se realice, el personal actuante debera levantar el acta
de verificacion correspondiente en la que se expresara su resultado que podra ser:

a) De conformidad.

b) De obstruccién al personal inspector

c) De Advertencia, cuando los hechos consistan en la inobservancia de las normas
previstas en el ordenamiento Municipal, siempre que la presunta infraccion suponga la
afectacion de requisitos no esenciales, determinados por el inspector competente del GAD
Montecristi y cuando de los mismos no se derive peligro o dafio para las personas, los
bienes o el ambiente, el inspector puede advertir y asesorar para que se cumpla la
normativa, consignando en el acta de verificacion, la advertencia, la norma aplicable y el
plazo para su cumplimiento que no podra ser mayor a 10 dias calendario. ElI cumplimiento
de las recomendaciones consignadas en el acta impide la continuacion del procedimiento
administrativo sancionador en la etapa de instruccion. De no cumplirse se extendera al Acta
de Infraccion Presunta.

d) De Infraccidon Presunta, en caso de incumplimiento al plazo otorgado.

En casos de infracciones administrativas flagrantes, el inspector podra tomar medidas
provisionales de proteccion, antes de la iniciacion del procedimiento administrativo
sancionatorio, siempre y cuando concurran las siguientes condiciones:

1. Que se trate de una medida urgente.

2. Que sea necesaria y proporcionada.

3. Que la motivacion no se fundamente en meras afirmaciones.

Las medidas provisionales seran confirmadas, modificadas o extinguidas en la iniciacion
del auto de inicio del procedimiento sancionatorio, término que no podra ser mayor a diez
dias desde su adopcion.

ART. 14.- CONTENIDO DE LAS ACTAS. - Las actas contendran:
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1. Los datos identificativos del presunto infractor, sea persona natural o juridica, la fecha y
hora de la visita, los hechos constatados y los nombres y apellidos de los inspectores
actuantes.

2. En el caso de actas de verificacion sobre el cumplimiento de la normativa administrativa
y reglas técnicas, le corresponde al area de Control Territorial o quien haga sus veces,
establecer los formularios estandarizados que estime adecuados para la revision de
cumplimiento, en conformidad con el ordenamiento juridico Municipal. Estos formularios se
agregaran a la correspondiente acta.

3. Tratandose de actas de infraccion presunta se destacara, adicionalmente, los hechos
relevantes a efectos de tipificacion de la infraccion y graduacion de la sancion, siempre que
sea posible instruccién del procedimiento sancionador, se contemplara asi mismo:

a) La infraccion presuntamente cometida, con expresion de la norma infringida.

b) Las sanciones que, en su caso, se le pudieran imponer.

4. Los interesados podran hacer en el acto de inspeccion las alegaciones o aclaraciones
que estimen convenientes a su defensa, que se reflejaran en la correspondiente acta.

5. Si de la inspeccion se aprecia la existencia de elementos de riesgo inminente a las
personas, bienes o ambiente, el Inspector debera adoptar una medida cautelar oportuna de
conformidad con lo previsto en este capitulo.

ART. 15.- NOTIFICACION DE LAS ACTAS DE VERIFICACION. - El acta debera ser
firmada por el inspeccionado, de ser persona juridica sera suscrita por el representante
legal de esta, y en caso de ausencia, por cualquiera de sus dependientes. La firma del acta
por cualquiera de las personas citadas anteriormente supondra la notificacion; si se tratase
de actas de verificacion o de una presunta infracciéon, su suscripcion, no implicara
aceptacién del cometimiento de la infraccion.

Si existiese negativa por parte de las personas resefiadas anteriormente a firmar el acta, lo
hara constar asi el inspector con expresion de los motivos, si los manifestaran. Del acta
levantada se entregara copia al inspeccionado, teniendo los efectos de notificacion.

ART. 16.- VALOR PROBATORIO DE LAS ACTUACIONES PREVIAS. - Las actas de
verificacion extendidas con arreglo a los requisitos sefialados en los articulos anteriores
seran vinculantes y tendran valor probatorio respecto a los hechos reflejados y constatados
personalmente por el inspector actuante dentro del proceso administrativo sancionador, sin
perjuicio de las pruebas que en defensa de sus derechos o intereses pueden sefalar o
aportar los interesados.

CAPITULO IV
PROCEDIMIENTO SANCIONADOR

ART. 17.- ORGANOS COMPETENTES. - El Comisario Municipal sera4 competente para
resolver acerca de la comision de la infraccion e imponer las sanciones administrativas y
las multas coercitivas y mas apremios establecidos en esta Ordenanza y en el
ordenamiento juridico vigente, previa instrucciéon y a solicitud del funcionario instructor
competente de la Comisaria Municipal del GAD Municipal de Montecristi.
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ART. 18.- INSTRUCCION. - Los procedimientos sancionadores empezaran con un auto
motivado de iniciacion de la instrucciéon emitido por el Instructor de la Comisaria Municipal
del GAD Montecristi, producto de oficio o que tenga como antecedente un acta de
verificacion, la peticion razonada y sustentada de otro 6rgano administrativo del Municipio
del Cantén Montecristi, del Gobierno Central, o la denuncia razonada y sustentada de
cualquier persona.

En caso de infracciones administrativas flagrantes el auto motivado se incorporara en una
boleta, adhesivo o cualquier otro instrumento disponible que se entregara al presunto
infractor o se colocara en el objeto u objetos materia de la infraccion.

La falta de contestacion del presunto infractor se considerara como la negativa pura y simple
a los hechos imputados, por lo que, en el evento de que el infractor no hubiese contestado
en tiempo y modo, el instructor remitira el expediente al comisario para la emisién de la
resolucion

El auto motivado de iniciacion del procedimiento sancionador tendra el siguiente contenido
minimo:

a) Identificacion de la persona o personas presuntamente responsables o el modo de
identificacion, sea en referencia al establecimiento, objeto u objetos relacionados con la
infraccion, o cualquier otro medio disponible.

b) Los hechos, sucintamente expuestos, que motivan el inicio del procedimiento, su posible
calificacion y las sanciones que pudieran corresponder, sin perjuicio de lo que resulte del
procedimiento administrativo sancionador.

c) El detalle de los informes y documentos que se consideren necesarios para el
esclarecimiento del hecho.

d) La concesion de diez dias habiles para contestar de manera fundamentada los hechos
imputados, para que justifique haber adecuado su conducta a la norma juridica infringida,
0 en su caso, el allanamiento a los hechos imputados.

e) Las medidas cautelares que se estimen pertinentes para asegurar la comparecencia del
presunto infractor al procedimiento y sus consecuencias o para proteger a las personas,
bienes o el ambiente; y, de ser el caso, confirmar las medidas provisionales de proteccion
que se hubieren adoptado previamente.

f) EI nombre y apellido del instructor con su firma autografa, en firma electrénica o cualquier
otro medio disponible.

ART. 19.- SUSTANCIACION Y PRUEBA. - Con la contestacién del presunto infractor, si
hubiera hechos que deba probarse, se dara apertura al término probatorio por diez dias
laborables, vencido el cual, el expediente sera remitido al comisario, para que dicte
resolucion motivada.

La falta de contestacion del presunto infractor se considerara como la negativa pura y simple
a los hechos imputados, por lo que, en el evento de que el infractor no hubiese contestado
en tiempo y modo, el instructor precedera a emitir dictamen de instruccion y remitira el
expediente al comisario para la emision de la resolucion correspondiente a su ejecucion.
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ART. 20.- REDUCCION DE SANCION Y ARCHIVO PRELIMINAR DEL PROCEDIMIENTO
SANCIONADOR. - En el evento de que el presunto infractor hubiese justificado la
correccion de la conducta calificada como infraccidn, en casos que no se traten de una
medida urgente que haya sido necesaria y proporcionada y que la motivacién no se
fundamente en meras afirmaciones, el instructor lo hara constar dentro de su informe de
dictamen de instruccion y emitira expediente al comisario quién analizara el archivo del
procedimiento administrativo sancionador.

Cuando se traten de infracciones administrativas flagrantes, en las que el presunto infractor
hubiese justificado la correccion de la conducta calificada como infraccion cumpliendo con
el ordenamiento Municipal, que se originen de una medida urgente que sea necesaria y
proporcionada y que la motivacion no se fundamente en meras afirmaciones, el instructor
lo hara constar dentro de su informe de dictamen de instruccion, lo cual sera tomado en
cuenta por el comisario para la reduccion de la sancion, acorde a lo que establece el Cédigo
Organico Administrativo.

ART. 21.- MEDIDAS CAUTELARES ADMINISTRATIVAS.- Cuando sea necesario para
asegurar la eficacia de la resolucion que pudiera recaer o cuando concurran circunstancias
que afecten a la seguridad de las personas, los bienes o el ambiente, o que supongan
peligro o dafio manifiesto, podra resolverse cautelarmente, tanto en la resolucion de inicio
de la instruccion como durante su instruccion, entre otras medidas, el retiro y deposito de
los bienes, materiales y objetos materia de la infraccion, la clausura inmediata del
establecimiento o suspension de la actividad o actuacion, durante el tiempo necesario para
la subsanacion de los defectos existentes y como maximo hasta la resolucién del
procedimiento administrativo, en la que se deberan confirmar, modificar o extinguir las
medias adoptadas.

Las medidas cautelares podran aplicarse por los funcionarios inspectores sin necesidad de
resolucién previa del funcionario instructor cuando se aprecie en las tareas de inspeccion
las circunstancias previstas.

En cualquier caso, la medida dispuesta por el inspector para subsistir debera ser confirmada
por el instructor en el plazo maximo de diez dias habiles en el correspondiente auto de inicio
de la instruccion.

En todos los casos en que la infraccién investigada constituya la realizacién de actividades
o actuaciones sin las autorizaciones administrativas y mas requisitos establecidos en el
ordenamiento vigente, se adoptara la medida cautelar prevista en el inciso precedente, aun
sin resolucién previa del funcionario instructor, sin perjuicio de que la infraccion
administrativa pueda ser calificada como flagrante.

ART. 22.- RESOLUCION ADMINISTRATIVA. - Cerrada la etapa de prueba, el érgano
instructor remitira el correspondiente dictamen al comisario, en el que conste la
determinacién de la infraccion con todas sus circunstancias; los nombres y apellidos de la
o el inculpado; los elementos en los que se funda la instruccion; la disposicién que sanciona
el acto por el que se inculpa; la sancion que se pretende imponer y las medidas cautelares
administrativas adoptadas. Si no existen los elementos suficientes para seguir con el tramite
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del procedimiento sancionador, el 6rgano instructor podra determinar en su dictamen la
inexistencia de responsabilidad.

El dictamen se remitira inmediatamente al Comisario Municipal que resulte competente
previo sorteo, junto con todo el expediente, el cual contendra los documentos, alegaciones
e informes que obren en el mismo.

La resolucién administrativa debera contener obligatoriamente lo siguiente:

1.- La determinacion de la persona responsable.

2.- La singularizacion de la infraccion cometida.

3.- La valoracion de la prueba practicada.

4.- La sanciéon que se le impone o la declaracion de inexistencia de la infraccion o
responsabilidad.

5.- Las medidas cautelares para garantizar su eficacia.

6.- La determinacion de la Direccibn municipal que debe ejecutar la resolucién
administrativa, y las que deben emitir informes técnicos que contengan valores de costos
de ejecucion.

Debera hacerse constar en la resolucién, la advertencia expresa de que, en caso de
incumplimiento, se procedera a la imposicion de las multas compulsorias, asi como
clausurar establecimientos, a efectos de exigir el cumplimiento del acto administrativo.

La resolucion sera expedida en el plazo de un mes contado a partir de cerrada la etapa de
prueba.

Tratandose de sanciones pecuniarias, en la misma resolucion se dispondra la emision del
correspondiente titulo de crédito.

ART. 23.- POTESTAD DE EJECUCION. - El Comisario Municipal adoptara las medidas
que fueren necesarias para el cumplimiento de sus actos, pudiendo inclusive, solicitar el
auxilio de la Fuerza Publica.

Podra también ejecutar en forma subsidiaria los actos que el obligado no hubiere cumplido,
a costa de éste. En este evento, se recuperaran los valores invertidos por la via coactiva,
de conformidad con los procedimientos previstos en el ordenamiento juridico Municipal, con
un recargo del veinte por ciento (20%) mas los intereses correspondientes, sin perjuicio de
lo que dispongan otras ordenanzas.

ART. 24.- INCUMPLIMIENTO DE LAS DECISIONES LEGITIMAS DE LA AUTORIDAD
COMPETENTE. - El comisario municipal para conseguir el cumplimiento de sus actos
administrativos podra solicitar colaboracion de los Agentes de Control Municipales o quien
haga sus veces y de la fuerza publica.

Si no se hubiese acatado la resolucién, si los sellos hubieren sido violentados, si se hubiese

desacatado la suspension de una obra o de la actividad de la que se trate o que la resolucién
administrativa se vuelva inejecutable por cualquier situacion que se presente, el comisario
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municipal podra remitir expediente al Procurador Sindico Municipal para que remita a
fiscalia acorde a lo que establece el Cédigo Integral Penal, y, de ser el caso, se colocaran
nuevamente los sellos de clausura o suspension.

ART. 25.- RECONOCIMIENTO DE RESPONSABILIDAD Y PAGO VOLUNTARIO. - Sila
o el infractor reconoce su responsabilidad, se puede resolver el procedimiento, con la
imposicion de la sancion.

En caso de que la o el inculpado corrija su conducta y acredite este hecho en el expediente
se puede obtener las reducciones o las exenciones previstas en el ordenamiento juridico.

El cumplimiento voluntario de la sancién por parte de la o del inculpado, en cualquier
momento anterior a la resolucion, implica la terminacién del procedimiento.

ART. 26.- RECURSOS. - El administrado tendra derecho a los recursos previstos en el
ordenamiento juridico cantonal y nacional frente a las decisiones de las autoridades
administrativas.

ART. 27.- ANOTACION Y CANCELACION. - Las sanciones firmes en via administrativa,
sea cual fuere su clase y naturaleza, seran anotadas en un Registro Publico a cargo de la
Comisaria del GAD Municipal del cantén Montecristi.

La anotacién de las sanciones, se cancelara de oficio o a solicitud del interesado desde su
imposicién con caracter firme en via administrativa.

ART. 28.- COBRO Y DESTINO DE LOS VALORES RECAUDADOS POR SANCIONES
PECUNIARIAS. - Los valores que se recauden por concepto de sanciones pecuniarias,
incluidas las multas coercitivas, seran ingresados inmediatamente a las cuentas del GAD
Municipal del cantén Montecristi.

DISPOSICION GENERAL:

UNICA: La Direccién de Comunicacién Municipal en coordinacién con la Direccién de
Espacios Publicos, Justicia y Vigilancia, se encargaran de la difusion y promocién del
contenido de la presente Ordenanza a la ciudadania en general, a través de los diferentes
medios de comunicacion colectiva, pagina institucional, redes sociales, o cualquier otra
forma de socializacion.

DISPOSICION DEROGATORIA:

UNICA: Lo determinado en esta Ordenanza deroga cualquier otra normativa anteriormente
aprobada, que la contraponga.
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DISPOSICION FINAL

UNICA: La presente Ordenanza, una vez aprobada por el Concejo Municipal de Montecristi,
entrara en vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial, sin perjuicio de su
publicacion en el dominio web de la institucion, tal como lo dispone el articulo 324 del
Cddigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacién.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Municipal del cantén Montecristi a los 24 dias del
mes de Abril del afio dos mil veinticinco.
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CERTIFICO: Que la presente “ORDENANZA QUE REGULA EL EJERCICIO DE LA POTESTAD

SANCIONADORA DEL GAD MONTECRISTI.”, fue debidamente discutida y aprobada por el

Concejo Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén Montecristi, en dos

sesiones ordinarias del Pleno del Concejo, realizadas el 10 de abril de 2025, en su primer debate;

y, el 24 de abril del 2025, en segundo y definitivo debate. Montecristi, 24 de Abril de 2025.
JONATHAN Firmado digitalmente

por JONATHAN ALFREDO

ALFREDO MERO ZAMORA
Fecha: 2025.04.24
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Abg. Jonathan Alfredo Mero Zamora
SECRETARIO DEL CONCEJO MUNICIPAL DE MONTECRISTI

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DE MONTECRISTI. - En la ciudad de Montecristi, a los
30 dias del mes de Abril del afio dos mil veinticinco.- De conformidad con lo que dispone el Art. 322
del Codigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacion, elévese a
conocimiento del sefior Alcalde del cantdn, para su sancién, la “ORDENANZA QUE REGULA EL
EJERCICIO DE LA POTESTAD SANCIONADORA DEL GAD MONTECRISTI".
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ALCALDIA DEL CANTON MONTECRISTI. - Montecristi, 30 de Abril de 2025.- De conformidad con
lo dispuesto en el Art. 322 del Cddigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion vigente, y una vez que se ha cumplido con las disposiciones legales, SANCIONO
la presente “ORDENANZA QUE REGULA EL EJERCICIO DE LA POTESTAD SANCIONADORA
DEL GAD MONTECRISTI", y procédase de acuerdo a la Ley.
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Proveyo y firmo el sefior Ing. Luis Jonathan Toro Largacha, Alcalde del canton Montecristi, el 30 de
Abril de 2025.- Lo Certifico:
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